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NETTOYAGE ET ENTRETIEN – avec des produits de  
nettoyage et d’entretien
Laver, nettoyer, essuyer, aspirer – avec des moyens fiables,  
adaptés à vos besoins. Grâce à nos compétences multi-
sectorielles, nous vous aidons à relever les défis quotidiens et 
vous proposons une gamme qui réunit des marques propres  
et des produits tiers de haute qualité.

SÉCURITÉ AU TRAVAIL ET HYGIÈNE – de la tête aux pieds
Évitez de lourdes conséquences suite à de petites maladresses en  
cas d’accident de travail, et misez sur une sécurité fiable pendant  
vos processus de travail. En tant que spécialiste des équipements de 
protection individuelle/EPI, nous vous protégeons, vous et votre 
équipe. Fiez-vous à notre propre marque DELTASAFE®, qui offre  
une nouvelle génération de vêtements de protection et d’hygiène.

SALLE BLANCHE – normes et exigences spéciales
Les salles blanches doivent remplir de sévères exigences en matière 
de concentration maximale tolérée de particules dans l’air. Elles  
sont régies par des normes internationales. Nous vous fournissons 
une assistance complète dans la recherche de votre solution,  
que vous souhaitiez des gants, doigtiers, vêtements à usage unique, 
lingettes ou systèmes de balais. 

KLEEN PURGATIS – produits de nettoyage innovants
Notre partenaire KLEEN PURGATIS propose une gamme complète 
de produits de qualité dans les domaines du nettoyage, de l’entre-
tien, de l’hygiène et de la désinfection. La philosophie d’entreprise 
axée sur la qualité et sur l’innovation est à la base du succès de 
KLEEN PURGATIS.

SANITAIRES – une hygiène sans compromis pour votre secteur
Les concepts d’hygiène ont atteint un nouveau sommet. Nous 
élaborons avec vous un concept sur mesure et vous proposons  
de nombreuses solutions, connaissances spécialisées et divers 
services en relation avec l’hygiène et la propreté.

DELTA ZOFINGEN AG 
TOUTES LES COMPÉTENCES SOUS LE MÊME TOIT 

DELTA ZOFINGEN AG EST SPÉCIALISÉE DANS LA FOURNITURE DE SOLUTIONS  
SYSTÈME SUR MESURE EFFICACES DANS LE DOMAINE DE L’HYGIÈNE, DE LA PROPRETÉ 
ET DE LA SÉCURITÉ EN SUISSE.

COMPÉTENCE GLOBALE DELTA

CATALOGUES ET BROCHURES
à télécharger ou à lire en ligne : 
delta-zofingen.ch/fr/service-savoir-faire/
downloads/catalogues/
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ÉDITORIAL

HYGIÈNE :  
BIEN DES CHOSES 
CHANGENT.

Chère lectrice, cher lecteur, 

Vous le savez : le thème de l’hygiène joue un rôle clé. Ce 
qui est surtout important pour vous, qui mettez en œuvre 
des concepts d’hygiène dans les sanitaires ou domaines 
publics, ce sont des solutions prévoyantes et fiables.

Nos compétences sectorielles – votre savoir
Si de nouveaux défis apparaissent dans le domaine de  
la protection et de l’hygiène, l’efficacité et la rentabilité  
occupent elles aussi une place centrale lorsqu’il s’agit  
de trouver la bonne solution pour l’avenir. 

Avec le présent catalogue, DELTA Zofingen AG met à  
votre disposition un outil transparent et convivial en  
matière d’hygiène et de propreté. Vous y trouverez des 
produits fiables et des solutions intelligentes, ainsi que  
de nombreuses autres informations instructives et de 
grande qualité. Utilisez la fonction conseils du catalogue 
de produits DELTA comme argumentaire pour vos déci-
sions ou comme outil d’information pour votre personnel.

Qualité = commodité ?
Oui, nous posons de hautes exigences à nos produits et 
par conséquent aussi à nos partenaires commerciaux.  
La qualité, la compétence et la fiabilité sont des arguments 
qui nous distinguent comme prestataire leader dans le  
domaine de l’hygiène et de la propreté, et vous offrent la 
solution optimale pour votre secteur. 

Ces qualités s’appliquent aussi bien à nos produits et  
solutions qu’à nos prestations de service et de conseil 
étendues. Grâce à notre boutique qui a été primé notre  
catalogue vous relie directement à l’aperçu complet des 
produits de notre boutique en ligne ou à l’équipe  
de conseillers pour des solutions globales individuelles. 

Durabilité – adhérez à notre principe !
Le thème de la durabilité occupe-t-il aussi de la place  
chez vous ? Nous avons pris l’engagement d’aborder  
nos activités et solutions également sous l’angle de la  
durabilité. Avec DELTA Zofingen AG, vous témoignez  
votre confiance à un partenaire sûr qui s’engage au maxi-
mum dans une gestion de ressources axée sur le futur.

La puissance avec des marques top 
Avec nos partenaires, comme par exemple Kimberly-Clark 
Professional™ et Essity avec sa marque Tork, nous étu-
dions et élaborons des innovations de produits pour les  
sanitaires ou les domaines publics, sans perdre de vue  
les tendances et prescriptions axées sur l’hygiène. Afin que 
vous restiez informé(e)s et puissiez compter sur la satis-
faction de vos clients et de vos invités !

DELTA Zofingen AG 
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DEPUIS PLUS DE 114 ANS, NOS SOLUTIONS SYSTÈME SUR MESURE ET EFFICACES  
EN MATIÈRE D’HYGIÈNE, DE PROPRETÉ ET DE SÉCURITÉ SÉDUISENT DE PLUS EN PLUS 
DE CLIENTS. VOICI LES AVANTAGES :

VOS DÉFIS DEVIENNENT AUSSI DE PLUS  
EN PLUS COMPLEXES ? ALORS, MISEZ SUR UN  
PARTENAIRE EXPÉRIMENTÉ.

  GAMME DE PRODUITS ÉTENDUE, SUR MESURE
Notre longue expérience nous permet de développer 
des solutions sur mesure parfaitement adaptées à vos  
besoins. Notre vaste gamme de produits est complétée 
en continu par des innovations pour vos tâches quoti-
diennes dans les sanitaires.

  SAVOIR SPÉCIALISÉ POUR VOTRE BRANCHE
Les exigences spécifiques ou dispositions légales en  
matière d’hygiène varient d’une branche à l’autre.  
Ici, nos solutions systèmes établissent des références 
pour un concept d’hygiène adapté aux besoins.

   EN TANT QUE CLIENT, VOUS ÊTES AU CŒUR DE 
NOS ACTIONS 
Nous misons sur des clients satisfaits. Les spécialistes 
DELTA vous offrent un conseil personnel et profession-
nel dans votre secteur. Nous accordons une grande  
importance à l’excellence dans les services au client  
et la livraison.

   BOUTIQUE EN LIGNE DIPLÔMÉE
Vous trouverez dans notre boutique en ligne appréciée 
toute notre gamme de produits, et tous les mois de  
nouveaux articles de marque !

    SERVICE – GARANTIE DE LIVRAISON SOUS 24 H
Votre requête est un ordre pour nous ! Les commandes 
que nous recevons jusqu’à midi sont livrées le lendemain 
si la marchandise est disponible.

     QUALITÉ CERTIFIÉE DE DELTA 
Nos produits et solutions remplissent des exigences 
maximales : notre philosophie d’entreprise vécue se base 
d’un côté sur des matériaux fiables, de haute qualité,  
aux caractéristiques testées, et de l’autre, sur des prin-
cipes vécus comme la durabilité et la protection de  
l’environnement.

DELTA ZOFINGEN AG

6



COMMANDES EN LIGNE SÛRES

BOUTIQUE EN LIGNE DELTA

DELTA EN LIGNE

Conseil personnel
Conseil individuel par le service  
de vente interne

Vidéos de produits 
Avec des informations d’application 

et caractéristiques de produits 

Catalogues et brochures
à télécharger ou à lire en ligne 

Comparaison de produits
Comparaison rapide directe 

de jusqu’à 5 produits

Possibilités de paiement
10 modes au choix

Sécurité testée
Certificats et distinctions 

Livraison gratuite 
Pour vos commandes  

d’un montant de CHF 300.–  
(hors TVA) ou plus

Garantie de livraison 24 h
En cas de commandes jusqu’à 
12 h 00 et de disponibilité des 
marchandises

Guides produits
Trouvez les solutions  
adaptées à vos besoins 

Demandes d’échantillons
De nombreux articles sont  

disponibles comme échantillons. 
Vous pouvez les commander  

de façon conviviale avec  
un formulaire.

Newsletter
Rester informé(e) sur les offres, 

nouveautés et acquérez  
de nouvelles connaissances ! 

Plus de 5000 produits, services et  
données instructives en ligne

DELTA-ZOFINGEN.CH/FR
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LABELS DE QUALITÉ

L’AVENIR ENGAGE. 
LA QUALITÉ JUSQU’AU LABEL. 

FCC (Food Contact Clearance)
Le symbole désigne les matériaux et objets qui sont adaptés au contact avec les denrées ali-
mentaires. appropriés au contact avec des denrées alimentaires (base : art. 1, al. 2 du règle-
ment (CE) n° 1935 / 2004 du Parlement européen et du Conseil. et du Conseil du 27 octobre 
2004).

Ecolabel UE
L’Ecolabel de l’Union européenne, valable dans tous les États membres de l’UE, certifie  
que les produits concernés répondent, pendant tout leur cycle de vie, à des critères stricts 
en matière de protection de l’environnement. Il reflète la pollution réduite de l’eau et de  
l’atmosphère, la diminution des émissions de gaz à effet de serre, ainsi qu’une faible consom-
mation d’électricité. Différents produits de notre gamme sont certifiés par ce label. 
www.ecolabel.eu

PEFC
Le label international PEFC (Programme for the Endorsement of Forest Certification Schemes) 
est le symbole d’une gestion durable des forêts. Il garantit que les modalités de gestion 
des forêts (par ex. dans le cadre de la production de cellulose) répondent aux exigences de 
durabilité écologique et sociale énoncées dans les accords signés au niveau européen. 
www.pefc.org

FSC
Le label FSC caractérise les produits en papier issus d’une production durable. Le Forest 
Stewardship Council (FSC) promeut dans le monde entier une gestion des forêts respec-
tueuse de l’environnement, socialement bénéfique et économiquement viable, et certifie 
les bois et les produits en bois issus de forêts gérées durablement. La certification des 
produits est assurée par des organismes de certification internationaux et indépendants.
www.fsc.org

Ange bleu
L’Ange bleu est un label de qualité décerné à des produits et services particulièrement  
respectueux de l’environnement. Ce label écologique est décerné à des fabricants qui 
peuvent, s’ils le souhaitent, le faire figurer sur leurs produits. 
www.blauer-engel.de

EcoNatural
Le label de qualité Fiberpack® se réfère à des papiers écologiques en qualité EcoNatural, 
fabriqués à partir de cartons de boisson recyclés. Plus d’informations sur ce procédé 
phare à la page 28. 
www.lucartprofessional.com

Testé dermatologiquement
Ce symbole se réfère à des produits testés du point de vue de leur tolérance cutanée  
(test épicutané). 

NOUS AGISSONS COMME UNE PME SUISSE RESPONSABLE DANS LE  
DOMAINE DE LA QUALITÉ ET DE LA DURABILITÉ. AVEC NOS FOURNISSEURS, 
NOUS NOUS ENGAGEONS EN FAVEUR D’UNE GESTION ÉCONOME DES 
RESSOURCES. C’EST POURQUOI NOUS UTILISONS LE PLUS POSSIBLE DES 
MATIÈRES PREMIÈRES ET MATÉRIAUX EN ACCORD AVEC LA DURABILITÉ  
ET LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT.
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POLITIQUE DE DURABILITÉ DELTA

LES BASES DE NOTRE ACTIVITÉ COMMERCIALE – 
AGIR DE FAÇON DURABLE ET ÉCOLOGIQUE

Transport écologique
Nous veillons dans la mesure du possible à un transport 
écologique de nos marchandises. Nous renonçons à des 
matériaux d’emballage plastifiés lors de l’envoi de nos 
échantillons. De plus, nous travaillons avec des entreprises 
de logistique qui ont conscience de leur responsabilité 
écologique. Depuis 2021, nous sommes un partenaire offi-
ciel de l’association de soutien Green Logistics by Galliker. 
Nos envois de courriers et de colis sont effectués en colla-
boration avec La Poste avec compensation du CO2.

Gestion éthique pour une concurrence 
équitable
Nous voyons l’équité, l’éthique et l’hon-
nêteté comme une composante de  
nos activités et cultivons des relations parte-
nariales avec nos clients et fournisseurs. 

Nous présupposons chez nos partenaires  
le respect de conditions de travail et de 
production écologiques et sociales. Nous 
refusons catégoriquement toute entente  
de prix, corruption, tout chantage, détourne-
ment de fonds et tous pots-de-vin.

Notre philosophie de qualité suisse
Nos activités commerciales sont régies par les exigences 
emblématiques de la qualité suisse, de même que par 
l’esprit de durabilité et d’écologie. La collaboration avec 
des fournisseurs suisses réduit les distances de transport et 
par conséquent les émissions de CO2. Avec nos partenai-
res commerciaux, nous misons sur la transparence et sur 
des produits basés sur des sources certifiées et  
durables. Nos labels de qualité attestent ces principes.

Prestations de conseil globales pour  
nos clients
Nous conseillons nos clients individuell-
ement et en fonction des besoins. Nous  
présentons toujours nos solutions en relation 
avec des réflexions optimales sur les  
ressources, la consommation et les coûts.

L’esprit vert au quotidien
Nous produisons l’électricité à partir d’énergies renou-
velables et avec notre propre installation photovoltaï-
que, et couvrons ainsi presque complètement nos be-
soins annuels. Nous exploitons nos bureaux et  
dépôts en économisant le plus possible de ressources, 
par ex. avec un éclairage LED dans les bureaux ou  
des chariots à fourche électriques dans le dépôt. Nos 
bornes de recharge pour voitures et vélos électriques 
sont à la disposition de tous les visiteurs et membres  
de notre personnel.

Gestion qualité certifiée
Nous sommes certifiés selon les normes ISO 9001  
et ISO 45001. En choisissant nos fournisseurs et leurs 
produits, nous privilégions les produits issus de  
systèmes de management environnemental certifiés.

Notre plus haute priorité : la satisfaction et la santé  
de notre personnel
C’est pourquoi nous défendons les principes d’une com-
munication transparente, de l’équilibre entre vie profession-
nelle et vie privée, et du bien-être psychique et physique  
au lieu de travail. Le télétravail (bureau à domicile) réduit 
les déplacements et ainsi les émissions correspondantes. 
Nous proposons des formations continues dans les domaines 
professionnels correspondants et dans notre académie  
DELTA interne.

DELTA comme employeur régional
Dans le canton d’Argovie et les régions voisines, nous som-
mes considérés comme un employeur attrayant, et for-
mons les futures générations d’employé(e)s de commerce 
CFC et de logisticien(ne)s CFC. Notre équipe de vente trai-
te des clients dans toute la Suisse et sur place, avec des 
déplacements courts et une grande réactivité. Dans le  
service intérieur, notre équipe de conseillers assure un ser-
vice au client complet, des conseils téléphoniques et un 
traitement optimal du processus.
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HYGIÈNE

COMPÉTENCE EN 
MATIÈRE D’HYGIÈNE
LES SANITAIRES FONT PARTIE DES LOCAUX LES PLUS FRÉQUENTÉS DE VOTRE BÂTI-
MENT ET SONT DE CE FAIT UN FACTEUR DE SUCCÈS POUR VOTRE ENTREPRISE :  
ILS REFLÈTENT VOTRE PHILOSOPHIE AUPRÈS DE VOS VISITEURS ET CONTRIBUENT  
À LA SANTÉ, À LA MOTIVATION ET À LA SATISFACTION DE VOTRE PERSONNEL. 
ASSUMEZ, À TRAVERS VOTRE COMPÉTENCE EN HYGIÈNE, LA RESPONSABILITÉ DE 
LA SANTÉ, DE LA PRODUCTIVITÉ ET DU BIEN-ÊTRE DE VOS VISITEURS ET MEMBRES 
DU PERSONNEL.

L’hygiène, un élément de gestion de la santé ?
Oui, car l’hygiène abordée globalement est une composante clé d’un environnement agréable et sain, et complète les  
facteurs que sont l’ergonomie, la gestion du stress, l’équilibre entre vie professionnelle et vie privée, et la prévention du 
burnout. Un contexte global hygiénique favorise non seulement la motivation du personnel, mais aboutit aussi à une  
plus haute productivité et notamment à la réduction des absences et des coûts associés. DELTA assiste les entreprises  
en fonction des secteurs pour couvrir les besoins et exigences, et pour développer et mettre en œuvre des concepts  
d’hygiène adaptés.

C’EST POURQUOI UN CONCEPT 
D’HYGIÈNE OPTIMISÉ VAUT LA PEINE

  En Suisse, les salariés sont en moyenne malades  
5 jours par an. Dans une entreprise de 100 employé(e)s, 
ce sont 500 jours d’absence par an. 

  Les arrêts maladie coûtent aux entreprises en moyenne  
1250 francs par employé et par an. À cela s’ajoutent  
les coûts directement liés à ces arrêts, notamment les 
remplacements, le surcroît de travail, les visites annulées 
chez les clients et les retards de livraison.

  Forte valeur ajoutée grâce à un personnel en bonne 
santé et motivé, et à l’évitement de frais additionnels 
dus à des absences pour cause de maladie
  L’utilisation régulière de produits désinfectants peut 
réduire jusqu’à 20 % les absences dues à une maladie
  Haut niveau de confiance sur le plan interne et  
externe

  Haute qualité des produits et du service
  Coûts de processus réduits grâce à des systèmes  
économiques pour les sanitaires

OPTIMISER = ÉCONOMISER
 
Avec le choix du système de distributeur optimal, vous réduisez le temps nécessaire pour  
le remplissage et la consommation de matériel (par ex. papier, savon). Les frais de nettoyage 
globaux se décomposent comme suit : 

1,5–2% 85–90%
pour L’HYGIÈNE  
DES MAINS 
(papier et distributeurs)

pour les SALAIRES 
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1. NOMBRE DE VISITEURS
Le nombre de visiteurs et les types de fréquentation jouent 
un rôle déterminant pour le choix de la solution système 
adéquate. S’agit-il de visiteurs occasionnels ou réguliers ?  
Y a t-il des heures de pointe ou une répartition régulière 
des visiteurs ?

2. TYPES DE VISITEURS ET IMAGE
Analysez les visiteurs de vos sanitaires – quelles sont les  
attentes du personnel, des clients, de l’opinion publique ? 
Les sanitaires se trouvent-ils dans un environnement  
particulièrement représentatif ? 

5. DISPOSITIONS LÉGALES
Le respect minutieux de directives et de prescriptions est 
aujourd’hui une obligation. Certains secteurs comme  
l’industrie agroalimentaire ou pharmaceutique sont même 
régis par des dispositions légales. Vous protégez aussi 
votre personnel et réduisez ainsi les temps d’absence pour 
cause de maladie.

7. FRÉQUENCES DE NETTOYAGE ET 
DE RECHARGE
Hygiène constante des sanitaires par une organisation  
précise. Qui entretient vos sanitaires, et dans quel intervalle 
(société de nettoyage tierce ou propre personnel d’entretien) ? 
Quels consommables faut-il compléter régulièrement ? 
Quelles sont les capacités nécessaires et vos possibilités  
de stockage ?

3. TAILLE DU LOCAL
L’équipement optimal dépend de la taille des sanitaires : 
disposez-vous par exemple de petits sanitaires fortement 
fréquentés ? Recherchez-vous un distributeur assez com-
pact, mais optimisant tout de même la consommation ?

4. RAPPORT COÛT/BÉNÉFICE
Le rapport coût /bénéfice optimal se base sur différents  
aspects, notamment sur les attentes concernant la solution 
pour les sanitaires : l’exigence principale se rapporte-t-elle 
au confort (par ex. papier au toucher très doux) ou aux sys-
tèmes fonctionnels (par ex. papier très absorbant) ? 

6. ESPRIT DE DURABILITÉ 
Un coup d’œil attentif suffit : privilégiez les matériaux  
assortis d’un certificat de durabilité ou du label de qualité 
correspondant. Tenez compte des quantités de déchet et 
des trajets. Avec votre engagement, vous donnez un signal 
positif aux visiteurs de vos sanitaires.

DELTA – LE CONSEIL SUR MESURE  
NOUS DISTINGUE.
Pour déterminer votre solution optimale, sur mesure, pour les sanitaires, nous analysons et pondérons 
les facteurs pertinents en tenant compte des exigences en matière d’hygiène et des besoins. 

AVANTAGES : VOUS OPTIMISEZ LA CONSOMMATION ET LES COÛTS, PAR EX. EN RÉDUISANT  
LES DÉCHETS OU LES FRÉQUENCES DE RECHARGE DU CONSOMMABLE, ET VOUS DIMINUEZ LES 
RISQUES D’HYGIÈNE.

CAR LA SOLUTION SYSTÈME 
OPTIMALE POUR VOS SANITAIRES 
SE BASE SUR CES 7 FACTEURS

UN CONSEIL 
COMPLET 
COMPTE

PLAN DE NETTOYAGE GRATUIT 
POUR PROFESSIONNELS : 
Télécharger maintenant et garder une vue 
d’ensemble : delta-zofingen.ch/fr/service- 
savoir-faire/downloads/catalogues/
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KP90.142.552/KP90.142.553 DZ6665.10/DZ6666

Concept d’hygiène DELTA pour zones d’entrée,  
domaines et sanitaires à haute fréquentation :

À L’EXTÉRIEUR  
DES SANITAIRES 

 �     Station hygiénique
 �     Distributeur de produits d’hygiène/ 
désinfectants 

 �     Instructions (bien se désinfecter les mains)
 �     Au besoin, des produits de nettoyage  
et de désinfection pour les surfaces 

 �     Tapis

DANS LES  
SANITAIRES 

 �     Parfum
 �     Distributeur de savon 
 �     Distributeur avec lotion pour  
les mains 

 �     Distributeur de papier 
 �     Corbeille à papier 
 �     Hygiène féminine
 �     Nettoyant de siège de toilette
 �     Distributeur de papier de toilette 
 �     Instructions  
(bien se laver les mains)

HYGIÈNE DES MAINS ET DES SURFACES

BIENVENUE ? ABSOLUMENT !
L’HYGIÈNE À L’ENTRÉE EST UNE OBLIGATION !

L’HYGIÈNE NE DOIT PAS SE LIMITER AUX SANITAIRES. CAR LA RÈGLE SUIVANTE S’APPLIQUE : 
PAS D’ACCÈS AUX GERMES ET BACTÉRIES PATHOGÈNES. PROTÉGEZ-VOUS, VOUS ET 
VOTRE PERSONNEL, VOS CLIENTS ET FOURNISSEURS, PRÉCISÉMENT DANS LA ZONE 
D’ENTRÉE DE VOTRE ENTREPRISE OU DANS DES ZONES TRÈS FRÉQUENTÉES, AVEC  
DES SOLUTIONS D’HYGIÈNE SUR MESURE.

SURFACES PROPRES + 
MAINS PROPRES = PROTECTION SÛRE !

Gel tuant les virus 
grippaux et bactéries 

Homologation OFSP 
CHZN1951

Nettoyant désinfectant 
entièrement virucide, de hautes 

performances, pour toutes 
les surfaces résistantes à l’eau 

et stables aux alcalis

DÉSINFECTION DES  
SURFACES ET DES MAINS

No d’art. Ingrédients/
Matériau

pH Arôme Couleur Normes UV

Orosept VK, nettoyant désinfectant KP90.142.552 Base LAQ 13 Caractéristique Incolore Classé VAH 
(DGHM)

Bidon de 10 litres

KP90.142.553 Base LAQ 13 Caractéristique Incolore Classé VAH 
(DGHM)

6 bouteilles de 1 litre

DELTACLEAN® Gel désinfectant  
pour les mains

DZ6665.10 Éthanol 6 Caractéristique Incolore – Carton de 6 bouteilles de 200 ml

DZ6666 Éthanol 6 Agrumes Incolore – Carton de 56 bouteilles de 100 ml

VIDÉO SUR LA DÉSINFECTION DES MAINS
Ce qui est important : vous trouverez des instructions vidéo détail-
lées sur le site : delta-zofingen.ch/fr/service-savoir-faire/savoir-faire/
clips/
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DZ5852.01/DZ5851.01

DZ6573/DZ6572

DZ8130.21/DZ8131.21/DZ8133.21

HYGIÈNE DES MAINS ET DES SURFACES

HYGIÈNE DES MAINS No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Dosage/ 
retraits

Couleur Produits adaptés UV

DELTACLEAN® Distributeur Sanitizer 
avec capteur

DZ6561.01 Plastique ABS 27,5 × 12,5 × 13 cm 0,9 g/1100 Blanc DZ6662, DZ6572, 
DZ6573

1

DELTACLEAN® Distributeur Sanitizer 
en acier inoxydable avec capteur

DZ6563 Acier  
inoxydable

26,5 x 11,5 x 12,5 cm 0,9 g/1100 Argent DZ6649, DZ6663 1

DELTACLEAN® Station hygiénique 
Countertop

DZ6572 Métal 40,5 × 11 × 17,3 cm Gris  
métallique

DZ6561.01, DZ6563 1

DELTACLEAN® Station hygiénique DZ6573 Métal 130–165 cm (télescopique)  
× 33 × 36,5 cm

Gris  
métallique

DZ6561.01, DZ6563 1

No d’art. pH Arôme Couleur Distributeurs adaptés UV
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DELTACLEAN® Sanitizer 1 l 
(sans illustration)

DZ6662 6,8 Neutre Incolore DZ6561.01 Carton de 6 cartouches

DELTACLEAN® Sanitizer acier  
inoxydable 1 l (sans illustration)

DZ6663 6,8 Neutre Incolore DZ6563 Carton de 6 cartouches

Élimine 99,9 % de 
toutes les bactéries 
des surfaces

Pour le nettoyage 
de surfaces sensibles et 

pour l’hygiène des mains, 
sans alcool

HYGIÈNE DES MAINS  
ET DES SURFACES

No d’art. Ingrédients/ 
Matériau

Poids de  
surface

pH Arôme Longueur/
largeur de 
torchon

Cou-
leur

UV

d
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DELTAWIPE® Sensitive 50  
Torchons de nettoyage humides

DZ5851.01 Polypropylène,  
solution nettoyante

32 g/m² 6,8–7,1 Euca-
lyptus

20 × 14,5 cm Blanc Boîte de  
50 torchons

DELTAWIPE® Sensitive 100  
Torchons de nettoyage humides

DZ5852.01 Polypropylène,  
solution nettoyante

32 g/m² 6,8–7,1 Euca-
lyptus

20 × 14,5 cm Blanc Boîte de  
100 torchons

DELTATEX® 4030U50 W  
Torchons en microfibres

DZ8130.21 Microfibre  
(polyester,  
polyamide)

80 g/m² – – 40 × 30 cm Blanc Carton de  
10 sachets à 
50 torchons

DELTATEX® 4030U50 R  
Torchons en microfibres

DZ8131.21 Microfibre  
(polyester,  
polyamide)

80 g/m² – – 40 × 30 cm Rose Carton de  
10 sachets à 
50 torchons

DELTATEX® 4030U50 B  
Torchons en microfibres

DZ8133.21 Microfibre  
(polyester,  
polyamide)

80 g/m² – – 40 × 30 cm Bleu Carton de  
10 sachets à 
50 torchons

PIG® TAPIS DE SOL GRIPPY
Avec nos tapis de sol Grippy, nous couvrons totalement les  
surfaces de sol et investissons dans une hygiène et une sécurité  
optimales dès les zones d’entrée. Plus d’informations sur :  
delta-zofingen.ch/fr/shop/absorbants-et-liants/

DZ6561.01 DZ6563
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SYSTÈMES DE PARFUM

UNE ODEUR AGRÉABLE PROCURE À VOS INVITÉS UNE IMPRESSION DE 
CONFORT ET DE PROPRETÉ. L’ATMOSPHÈRE DANS LES SANITAIRES S’ANCRE 
ALORS POSITIVEMENT DANS LEUR ESPRIT. LES RECHERCHES NEUROLO-
GIQUES L’ATTESTENT : NOTRE MÉMOIRE ÉMOTIONNELLE EST DIRECTEMENT 
LIÉE À LA PERCEPTION D’ODEURS. UNE BONNE ODEUR ÉTABLIT AINSI  
LA CONFIANCE DANS VOTRE HAUT STANDARD D’HYGIÈNE.

Les bactéries sont la cause de mauvaises odeurs – et elles se sentent particulièrement à l’aise dans vos  
sanitaires – autour des toilettes et de l’évacuation. Bien entendu, l’être humain lui-même peut laisser une 
odeur désagréable dans les toilettes. Notre odorat ne nous trompe malheureusement pas : ces sanitaires 
aussi laisseront une impression durable !

LA PREMIÈRE IMPRESSION COMPTE :
LE SYSTÈME DE DIFFUSION PLACÉ IMMÉDIATEMENT 
DANS LA ZONE D’ENTRÉE A UNE INFLUENCE POSITIVE
SUR L’IMPRESSION DES VISITEURS DES SANITAIRES.

DELTA propose un large éventail de parfums de grande qualité. 
Sélectionnez un parfum précis ou variez-le selon la saison pour établir une bonne atmosphère dans la pièce. 

DIFFUSEURS DE PARFUM POUR SANITAIRES – 
LES BONNES ODEURS INSPIRENT CONFIANCE

100 % recyclable 

30 jours de diffusion de 
parfum constante

ÉCRANS POUR URINOIRS No d’art. Arôme Couleur UV

DELTACLEAN® Écran pour urinoir Mango DZ6774 Fruité Orange Boîte de 10 pièces

DELTACLEAN® Écran pour urinoir Cotton DZ6775 Floral, léger Bleu clair Boîte de 10 pièces

DELTACLEAN® Écran pour urinoir Melon DZ6776 Fruité, léger Vert Boîte de 10 pièces

LES PARFUMS FAVORISENT  
L’HYGIÈNE DES MAINS.

DZ6774/DZ6775/DZ6776
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DZ6780/DZ6781/DZ6782/DZ6783

DZ6571

DZ6790/DZ6791/ 
DZ6792/DZ6793

SYSTÈMES DE PARFUM

100 % recyclable 

Convient aussi aux 
vestiaires ou aux bureaux

30 jours de diffusion de 
parfum constante

100 % recyclable 

30 jours de diffusion 
de parfum constante

Premier distributeur de 
parfum au monde à 

disposer d’une partie 
avant faisant office de 

diffuseur

CLIPS DE PARFUM POUR  
TOILETTES

No d’art. Arôme Couleur UV

DELTACLEAN® Clip de parfum WC Mango DZ6780 Fruité Orange Boîte de 10 pièces

DELTACLEAN® Clip de parfum WC Ocean DZ6781 Frais, intensif Bleu Boîte de 10 pièces

DELTACLEAN® Clip de parfum WC Cotton DZ6782 Floral, léger Bleu clair Boîte de 10 pièces

DELTACLEAN® Clip de parfum WC Melon DZ6783 Fruité, léger Vert Boîte de 10 pièces

DISTRIBUTEURS DE PARFUM No d’art. Couleur Particularités Produits adaptés UV

DELTACLEAN® Rafraîchisseur d’air  
Aero Front

DZ6571 Blanc Alimenté par batterie DZ6790, DZ6791, DZ6792, DZ6793 1

DISTRIBUTEURS  
DE PARFUM – ARÔMES

No d’art. Arôme Couleur Distributeurs adaptés UV

DELTACLEAN® Recharge Aero Mango DZ6790 Fruité Blanc DZ6571 Boîte de 12 pièces

DELTACLEAN® Recharge Aero Ocean DZ6791 Frais, intensif Blanc DZ6571 Boîte de 12 pièces

DELTACLEAN® Recharge Aero Cotton DZ6792 Floral, léger Blanc DZ6571 Boîte de 12 pièces

DELTACLEAN® Recharge Aero Melon DZ6793 Fruité, léger Blanc DZ6571 Boîte de 12 pièces

 INTENSITÉ DES PARFUMS

 Cotton + Melon Mango Ocean
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BIEN SE LAVER LES MAINS

La prudence est de mise,  
car le fait de se toucher le visage est  

la cause la plus fréquente de transmis-
sion de maladies par des germes,  
bactéries ou virus. Pratiquement 

chaque contact transfère des germes 
et des bactéries : le fait de serrer  

des mains, la poignée de porte et le 
bouton poussoir de l’ascenseur,  
le clavier ou le propre bureau … 

Saviez-vous  
qu’environ 10 millions2  

de bactéries vivent  
sur votre bureau ?

En l’espace de 24 h, 
l’adulte moyen touche 

7200 surfaces3,  
son visage même  

552 fois4. 

CHAÎNE D’INFECTION : LE VOYAGE DES BACTÉRIES 
QUELQUES FAITS SUR CES HÔTES INDÉSIRABLES ET 
COMMENT NOUS POUVONS LES ARRÊTER.

1 www.merkur.de/bayern/uni-test-haendewaschen-ohne-seife-bringt-nichts-971254.html 2,4 A frequent habit that has implications for hand 
hygiene Kwok, Kwok, Yen Lee Angela et al. (Une habitude fréquente qui a des effets sur l’hygiène des mains) 2015. American Journal of Infection 
Control, Band 43, Ausgabe 2, 112–114 3 Zhang, N., Li, Y. et Huang, H., 2018. Surface touch and its network growth in a graduate student office. 
(Contacts avec les surfaces et croissance en réseau dans un bureau d’étudiants). Indoor air (air intérieur), 28(6), p. 963–972 5 Borchgrevink, C.P.,  
Cha, J. et Kim, S., 2013. Hand washing practices in a college town environment (Pratiques de lavage des mains dans une ville universitaire). 
Journal of Environmental health, 75(8), p. 18.; Hand Washing Practices in a College Town Environment (Pratiques de lavage des mains dans une 
ville universitaire), Journal of Environmental Health

Dans le cadre d’un test1, des spécialistes de l’hygiène ont simulé une «chaîne d’infection» : la personne testée reçoit des  
bactéries sur la main, serre la main d’une deuxième personne et celle-ci, la main d’une troisième. Résultat : la troisième  
personne a elle aussi encore un grand nombre d’agents pathogènes sur la main. Les scientifiques indiquent que le fait de  
se laver les mains est la seule manière de rompre cette chaîne. 

Près de 95 %5 d’adultes  
ne se lavent pas assez  

longtemps les mains pour  
éliminer minutieusement  
les bactéries et germes. 
 Une hygiène insuffisante  

favorise encore plus la  
propagation de germes et  
de bactéries pathogènes.

«LA MAIN D’UNE PERSONNE  
CONTIENT EN  
MOYENNE 
BACTÉRIES.» University of Colorado Boulder

3000
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BIEN SE LAVER LES MAINS

1  Lavez-vous les mains à l’eau  
tiède. Cela éliminera déjà le 
gros des salissures.

2  Prenez un peu de savon du  
distributeur.

3  Frottez les paumes de vos 
mains entre elles pour étaler 
le savon.

4  Avec la paume d’une main, 
massez le dos de l’autre main, 
et vice versa.

5  Frottez bien les paumes  
des mains avec les doigts  
entrelacés.

6  Repliez vos doigts dans la  
paume de la main opposée et 
frottez-les contre les paumes.

7  Entourez les pouces avec le  
poing opposé et massez-les 
avec des mouvements de  
rotation.

8  Frottez la pulpe des doigts  
repliés dans un mouvement  
de rotation dans la paume  
de la main opposée, dans un 
sens puis dans l’autre.

9  Rincez minutieusement  
vos deux mains sous l’eau  
courante.

10  Séchez soigneusement  
vos deux mains avec des  
essuie-mains neufs.

11  Fermez le robinet d’eau  
avec l’essuie-mains.

12  Voilà – vos mains sont main-
tenant libres de germes et de 
bactéries et ainsi réellement 
propres !

L’OMS recom-

mande des  

essuie-mains  

à usage  

unique

LE LAVAGE DES 
MAINS PROTÈGE 
DES INFECTIONS !
LE LAVAGE CORRECT DES MAINS ROMPT LA CHAÎNE DE TRANSMISSION DES 
GERMES ET BACTÉRIES NOCIVES POUR LA SANTÉ. CELA A L’AIR SIMPLE ?  
SEULE LA BONNE COMBINAISON DE SAVONNAGE, DE FROTTAGE, DE RINÇAGE  
ET DE SÉCHAGE AVEC DU PAPIER À USAGE UNIQUE PERMET UN NETTOYAGE  
FIABLE DES MAINS ! EN COLLABORATION AVEC L’ORGANISATION MONDIALE  
DE LA SANTÉ (OMS), NOUS RECOMMANDONS LA PROCÉDURE SUIVANTE :

BIEN SE LAVER LES MAINS
Ce qui est important : vous trouverez des instructions vidéos détaillées sur 
le site : delta-zofingen.ch/fr/service-savoir-faire/savoir-faire/clips/
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SAVONS



DZ6550

DZ6650.01/
DZ6651.01

SYSTÈMES DE SAVON

DISTRIBUTEURS  
DE SAVON MOUSSE

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Dosage/retraits Savons adaptés UV

DELTACLEAN® Distributeur de  
savon mousse 

DZ6550 Plastique ABS 26,5 × 12,5 × 14 cm Extra-blanc 0,4 g/2000  
(pour 800 ml)

DZ6650.01, 
DZ6651.01

1

DELTACLEAN® Distributeur de  
savon mousse en acier inoxydable

DZ6551 Acier  
inoxydable

26,5 x 11,5 x 12,5 cm Argent 0,4 g/1000  
(pour 400 ml)

DZ6650.01 1

SAVON MOUSSE No d’art. pH Arôme Couleur Distributeurs adaptés UV
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DELTACLEAN® Satin Savon mousse DZ6650.01 7 Épicé Jaune DZ6550, DZ6551 6 cartouches de 400 ml

DZ6651.01 7 Épicé Jaune DZ6550 6 cartouches de 800 ml

Avec des essences de thym, 
sur une base végétale

PROPRE ? LE NEZ DE VOS  
CLIENTS EST LE JUGE !
Notre odorat est souvent sous-estimé, à tort : dans le cerveau humain, la mémoire  
émotionnelle est directement liée à la perception des odeurs. Les parfums laissent  
donc une impression durable. Chez vos clients aussi ! Tenez donc absolument  
compte du thème «Odeur» pour laisser une impression d’hygiène positive !  
Lisez plus sur ce thème passionnant à la page 14.

DZ6551
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DZ6540 DZ6541 DZ6542

DZ6640.01/ 
DZ6641

DZ6646.01/
DZ6647

DZ6642.01/ 
DZ6643

DZ6644.01/ 
DZ6645

DZ9812.10

SYSTÈMES DE SAVON

DISTRIBUTEURS DE SAVON No d’art. Matériau Dimensions 
(H × L × P)

Couleur Dosage/ 
retraits

Savons adaptés UV

DELTACLEAN® Distributeur de savon  
Mini

DZ6540 Plastique ABS 20 × 12,5 × 14 cm Extra-blanc 0,7 g/710 
(pour 1 l)

DZ6640.01, DZ6641, DZ6646.01, 
DZ6647, DZ9812.10

1

DELTACLEAN® Distributeur de savon  
Midi

DZ6541 Plastique ABS 26,5 × 12,5 × 14 cm Extra-blanc 0,7 g/500 
(pour 500 ml)

DZ6642.01, DZ6643, DZ6646.01, 
DZ6647, DZ9812.10

1

DELTACLEAN® Distributeur de savon 
avec capteur 

DZ6542 Plastique ABS 27,5 × 12,5 × 13 cm Blanc 0,9 g/1100 
(pour 1 l)

DZ6644.01, DZ6645, DZ6646.01, 
DZ6647, DZ9812.10

1

SAVON LIQUIDE No d’art. pH Arôme Couleur Distributeurs  
adaptés

UV

d
er

m
ato

logisch getestet

te
sté

 dermatologiq
uem

e
n

t

DELTACLEAN® Satin Savon liquide 
500 ml

DZ6640.01 5,5 Épicé Blanc nacré DZ6540 12 cartouches de 500 ml

DELTACLEAN® Clear Savon liquide 
500 ml

DZ6641 5,5 Neutre Transparent DZ6540 12 cartouches de 500 ml

DELTACLEAN® Satin Savon liquide 1 l DZ6642.01 5,5 Épicé Blanc nacré DZ6541 12 cartouches de 1 l

DELTACLEAN® Clear Savon liquide 1 l DZ6643 5,5 Neutre Transparent DZ6541 12 cartouches de 1 l

DELTACLEAN® Satin Savon liquide, 
cartouche de 1 l

DZ6644.01 5,5 Épicé Blanc nacré DZ6542 6 cartouches de 1 l

DELTACLEAN® Clear Savon liquide, 
cartouche de 1 l

DZ6645 5,5 Neutre Transparent DZ6542 6 cartouches de 1 l

DELTACLEAN® Satin Savon liquide, 
bidon de recharge de 5 l

DZ6646.01 5,5 Épicé Blanc nacré DZ6540, DZ6541, 
DZ6542, DZ6543, 
DZ6544

4 bidons de 5 l

DELTACLEAN® Clear Savon liquide, 
bidon de recharge de 5 l

DZ6647 5,5 Neutre Transparent DZ6540, DZ6541, 
DZ6542, DZ6543, 
DZ6544

4 bidons de 5 l

TISSCLEAN® Savon liquide,  
bidon de 10 l

DZ9812 6,5–6,8 Frais Rose DZ6540, DZ6541, 
DZ6542, DZ6543, 
DZ6544

Bidon de 10 l

Savon liquide Satin : 
avec des essences de thym, 

sur une base végétale

Savon liquide Clear :
facteur d’hygiène élevé, 

sans substances odorantes

REMPLISSAGE SIMPLE
Vous trouverez des instructions vidéo pour  
le remplacement rapide de nos cartouches de  
savon sur le site : delta-zofingen.ch/fr/service-savoir-faire/savoir-faire/clips/
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DZ6544 DZ6543

DZ6648 DZ6649

NOS MAINS TRANSMETTENT  
    DE TOUTES LES  
    MALADIES INFECTIEUSES.

Aussi, veillez à une hygiène maximale  
grâce à la technique de détection.

80%

SYSTÈMES DE SAVON

DISTRIBUTEURS DE SAVON 
EN ACIER INOXYDABLE

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Dosage/retraits Savons adaptés UV

DELTACLEAN® Distributeur de savon 
en acier inoxydable 

DZ6544 Acier  
inoxydable

26,5 × 11,5 × 12,5 cm Argent 0,7 g/1420 
(pour 1 l)

DZ6646.01, DZ6647, 
DZ6648, DZ9812.10

1

DELTACLEAN® Distributeur de savon 
en acier inoxydable avec capteur

DZ6543 Acier  
inoxydable

26.5 × 11,5 × 12,5 cm Argent 1,2 g/830 
(pour 1 l)

DZ6646.01, DZ6647, 
DZ6649, DZ6663, 
DZ9812.10

1

SAVON LIQUIDE POUR  
DISTRIBUTEURS EN ACIER  
INOXYDABLE

No d’art. pH Arôme Couleur Distributeurs adaptés UV
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DELTACLEAN® Satin Savon liquide 1 l DZ6648 5,5 Épicé Blanc nacré DZ6544 12 cartouches de 1 l

DZ6649 5,5 Épicé Blanc nacré DZ6543 6 cartouches de 1 l

Design de classe en 
acier inoxydable pour 

de hautes exigences
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–30%

–45%

SOIN DES MAINS ET NETTOYAGE

SAVON LIQUIDE OU SAVON MOUSSE ?
SAVON MOUSSE ÉCONOME : 
ÉCONOMIQUE, HYGIÉNIQUE, PARFUMÉ.

LE SAVON MOUSSE DEVANCE LE SAVON LIQUIDE, ET MÊME DOUBLEMENT EN  
TERMES DE RENTABILITÉ : LA PLUS FAIBLE CONSOMMATION D’EAU ET DE PRODUIT 
OPTIMISE VOS COÛTS DE FAÇON SIMPLE ET EFFICACE.

MOINS D’EAU ! 
Au minimum 30 % moins de consommation 
d’eau lorsqu’on se lave les mains avec du 
savon mousse ! Selon des études, le savon 
mousse est nettement plus rentable que  
le savon liquide.

DEUX FOIS PLUS DE  
LAVAGES DES MAINS
Un litre de savon mousse permet de  
se laver les mains deux fois plus  
qu’avec le savon liquide. Cela  
réduit les coûts par lavage !

ET ENCORE MOINS D’EAU :
Grâce à la bonne technique de lavage des mains,  
la consommation d’eau baisse même jusqu’à 45 % !  
Voici comment procéder : appliquer le savon,  
se frotter les mains, laver à l’eau – terminé !

AGRÉABLE ET PROPRE

AIR ET SAVON 
La consistance mousseuse suscite 
une impression agréable lors du  
lavage des mains.

L’AGENT DE PROPRETÉ 
DANS LES SANITAIRES 
TRÈS FRÉQUENTÉS

Contrairement aux savons liquides,  
les savons mousses ne laissent pas  
de résidus dans le lavabo. Un environne-
ment de lavabo propre laisse une  
impression de propreté ! RECHARGE  

PEU FRÉQUENTE
Vous diminuez aussi les frais de main-
d’œuvre, la consommation de matière et 
les déchets, en apportant une contribution 
importante à la gestion économe des  
ressources.

COMPARAISON DE LA  
CONSOMMATION DE SAVON
POUR 1 LITRE DE SAVON
SAVON LIQUIDE Env. 1000 à 1400 retraits

SAVON MOUSSE Env. 2500 retraits
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SERVICE DE MONTAGE DELTA

NOTRE ÉQUIPE DE SERVICE SE CHARGE DU LIEU  
ET DU MODE DE MONTAGE. LES CLIENTS DELTA 
PROFITENT EN EFFET D’UN SERVICE GLOBAL  
LORSQU’ILS FONT METTRE EN PLACE UN NOUVEAU 
SYSTÈME DE DISTRIBUTEUR : 

NOUS MONTONS 
VOTRE SYSTÈME 
DE DISTRIBUTEUR

  NOS COLLABORATEURS DU  
SERVICE EXTÉRIEUR RÈGLENT  
TOUS LES POINTS TECHNIQUES  
DURANT LA PHASE D’ÉTUDE 

  LA VISITE SUR PLACE NOUS  
DONNE UNE VUE D’ENSEMBLE  
DÉTAILLÉE

    NOUS ÉLABORONS UNE PLANIFICATION  
MINUTIEUSE DU PROJET

Nous proposons cette prestation pour toute la gamme DELTACLEAN®,  
ainsi que pour les systèmes de distributeur de nos marques partenaires Tork et  
Kimberly-Clark Professional™.

VOUS MONTEZ VOUS-MÊME LES SYSTÈMES 
DE DISTRIBUTEUR ? 
Le site : delta-zofingen.ch/fr/service-savoir-faire/savoir-
faire/clips/ renferme toutes les instructions de montage 
et d’emploi de notre gamme DELTA.
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DR24238/DR24255 DR24239.01/DR24254.01

DR31052

SOIN DES MAINS ET NETTOYAGE INDUSTRIEL

Montage simple, 
concept click & use 

Remplissage rapide des 
cartouches grâce au 

concept click & use pratique

Vous économisez jusqu’à 
60 % grâce aux dosages 

prédéfinis

Montage simple, 
concept click & use 

Remplissage rapide des 
cartouches grâce au 
concept click & use pratique

75–85 % d’économie grâce 
aux dosages prédéfinis

Crème de protection 
pour le travail

Protège contre des 
substances nocives

Facilite le nettoyage 
des mains

DISTRIBUTEURS DE  
NETTOYAGE/SOIN DES MAINS

No d’art. Dimensions (H × L × P) Dosage Produits adaptés UV

Dreumex One2Clean Distributeur 
manuel de 5 ml

DR24238 11,9 × 18,3 × 9,3 cm 5 ml DR53156, DR26304.01 1

Dreumex One2Clean Distributeur 
manuel de 1,5 ml

DR24255 11,9 × 18,3 × 9,3 cm 1,5 ml DR31052, DR30055 1

Dreumex One2Clean Distributeur  
automatique de 3–5 ml

DR24239.01 15,4 × 28,5 × 1,8 cm 3–5 ml DR53156, DR26304.01 1

Dreumex One2Clean Distributeur  
automatique 0,75–1,5 ml

DR24254.01 15,4 × 28,5 × 1,8 cm 0,75–1,5 ml DR31052, DR30055 1

PROTECTION DES MAINS No d’art. pH Arôme Couleur Particularités Distributeurs adaptés UV

Dreumex One2Clean  
Universal Protect

DR31052 Neutre Neutre Beige Sans solvants/ 
sans silicones

DR24255, DR24254.01 6 cartouches de 1,5 litre

QUOI QUE VOUS FASSIEZ : VOTRE GANT DELTA SERA ADAPTÉ
Les gants ne sont pas seulement requis pour le nettoyage des  
sanitaires. Nous offrons des modèles pour différents domaines  
d’application (y compris la salle blanche) et proposons un vaste  
éventail de gants de protection conformément aux normes/standards. 
Cette gamme renferme des gants à usage unique, à usage multiple,  
des gants enduits, textiles et en cuir.

Trouver facilement en ligne sur :  
delta-zofingen.ch/fr/shop/securite-au-travail/gants-de-travail/
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DR30055

DR26304DR53156

DR51901501001

SOIN DES MAINS ET NETTOYAGE INDUSTRIEL

Favorise la régénération 
de la peau

Absorbé rapidement

Idéal pour un usage sec 
ou humide en cas d’encrasse-

ment moyen à fort 
lubrifiants, diesel, ciment, 

rouille, etc.)

Agent de friction naturel 
ménageant la peau 

(100 % de silices)

Très haute protection 
contre les UV LSF 50+

Absorbé rapidement

Résistant à l’eau

Très puissant grâce aux 
ingrédients agrumes actifs 

Idéal pour les dépôts coriaces 
(goudron, huile, graisse, 

lubrifiant, résine, caoutchouc) 

Agent de friction naturel, 
ménageant la peau 

(100 % de silices)

NETTOYAGE DES MAINS No d’art. pH Arôme Couleur Particularités Distributeurs adaptés UV
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Dreumex One2Clean  
Nettoyage des mains Special

DR53156 8–9 Neutre Crème Sans solvants/sans silicones, 
ménageant la peau

DR24238, DR24239.01 4 cartouches 
de 2,8 litres

Dreumex One2Clean  
Nettoyage des mains Plus

DR26304.01 8–9 Orange Jaune Sans silicones,  
ménageant la peau

DR24238, DR24239.01 4 cartouches 
de 3 litres

SOIN DE LA PEAU No d’art. Consistance Arôme Particularités UV
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Dreumex Sun Protection Foam  
150 ml

DR51901501001 Mousse Inodore Sans parfum et  
sans colorants

12 boîtes de 150 ml

SOIN DES MAINS No d’art. pH Arôme Couleur Particularités Distributeurs adaptés UV

Dreumex One2Clean  
Nettoyage des mains Natural Care

DR30055 Neutre Neutre Blanc Sans solvants/ 
sans silicones

DR24255, DR24254.01 6 cartouches  
de 1,5 litres
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ESSUIE-
MAINS



 W  W  W  Z  Z  V

DZ6510 DZ6511 DZ6512

DZ6829.30 DZ6826.02 DZ6825.02 DZ6827.20 BJ468022 DZ6837

SYSTÈMES D’ESSUIE-MAINS PLIÉS

Distributeur d’essuie-mains 
pliés Midi : peut contenir 

750 essuie-mains pliés

POLICART® Prestige W2 : 
grande qualité

LUCART Econatural Z2 : 
briques recyclées 

Tetra Pak®

DISTRIBUTEURS  
D’ESSUIE-MAINS PLIÉS

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Essuie-mains pliés adaptés UV

DELTACLEAN® Distributeur  
d’essuie-mains pliés Mini

DZ6510 Plastique ABS 30 × 30,5 × 15 cm Extra-blanc Tous les essuie-mains pliés 1

DELTACLEAN® Distributeur  
d’essuie-mains pliés Midi

DZ6511 Plastique ABS 41,5 × 30,5 × 15,5 cm Extra-blanc Tous les essuie-mains pliés 1

DELTACLEAN® Distributeur  
d’essuie-mains pliés Midi  
en acier inoxydable

DZ6512 Acier inoxydable 31 × 28,5 × 14,5 cm Gris argent DZ6829.30, DZ6826.02, DZ6825.02, 
DZ6827.20, DZ6826.02, DZ6825.02, 
BJ46840, DZ6828.30, DZ6835.11, 
DZ6820.10

1

* Utilisable avec un adaptateur.

ESSUIE-MAINS PLIÉS No d’art. Matériau Cou-
ches

Surface Longueur/
largeur à 
l’état plié

Cou-
leur

Distri-
buteurs 
adaptés

UV
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POLICART® Prestige W2 DZ6829.30 Cellulose 
fraîche

2 Avec  
gaufrage

32 × 24 cm Extra-
blanc

DZ6510, 
DZ6511, 
DZ6512

25 clips de  
120 serviettes  
(= 3000 serv.)

POLICART® Forte W3 DZ6826.02 Cellulose 
fraîche

3 Avec  
gaufrage

32 × 21.5 cm Blanc DZ6510, 
DZ6511, 
DZ6512

20 clips de  
125 serviettes  
(= 2500 serv.)

POLICART® Forte W2 DZ6825.02 Cellulose 
fraîche

2 Avec  
gaufrage

32 × 21.5 cm Blanc DZ6510, 
DZ6511, 
DZ6512

20 clips de  
160 serviettes  
(= 3200 serv.)

POLICART® Forte Z224 DZ6827.20 Cellulose 
fraîche

2 Avec  
gaufrage

24 × 24 cm Blanc DZ6510, 
DZ6511, 
DZ6512

25 clips de  
150 serviettes  
(= 3750 serv.)

LUCART Econatural Z2 BJ468022 Papier  
recyclé

2 Avec  
gaufrage

24 × 22,5 cm Beige DZ6510, 
DZ6511, 
DZ6512

15 clips de  
200 serviettes  
(= 3000 serv.)

POLICART® V2 DZ6837 Cellulose 
fraîche

2 Avec  
gaufrage

24 × 21 cm Blanc DZ6510, 
DZ6511, 
DZ6512

20 clips de  
200 serviettes  
(= 4000 serv.)

REMPLISSAGE SIMPLE
Vous trouverez des instructions vidéo pour le remplissage de 
nos distributeurs d’essuie-mains pliés DELTACLEAN® sur le site :  
delta-zofingen.ch/fr/service-savoir-faire/savoir-faire/clips/

27



 C C V V  V V

BJ46807 DZ6820.10BJ46853 DZ6835.11BJ46840 DZ6828.30

SYSTÈMES D’ESSUIE-MAINS PLIÉS

ESSUIE-MAINS PLIÉS No d’art. Matériau Cou-
ches

Surface Longueur/
largeur à 
l’état plié

Cou-
leur

Distri-
buteurs 
adaptés

UV

LUCART Easy V2.25 BJ46853 Papier  
recyclé

2 Avec  
gaufrage

25,3 × 21 cm Blanc DZ6510, 
DZ6511

20 clips de  
190 serviettes  
(= 3800 serv.)

LUCART Eco V2.25 BJ46807 Papier  
recyclé

2 Avec  
gaufrage

25,3 × 21 cm Blanc DZ6510, 
DZ6511

20 clips de  
190 serviettes  
(= 3800 serv.)

LUCART Econatural V2 BJ46840 Papier  
recyclé

2 Avec  
gaufrage

21 × 21 cm Beige DZ6510, 
DZ6511, 
DZ6512

20 clips de  
190 serviettes  
(= 3800 serv.)

POLICART® Eco V1 DZ6828.30 Papier  
recyclé

1 Avec  
gaufrage

23 × 25 cm Nature DZ6510, 
DZ6511, 
DZ6512

20 clips de  
250 serviettes  
(= 5000 serv.)

POLICART® Prestige C225 DZ6835.11 Cellulose 
fraîche

2 Avec  
gaufrage

34 × 24,5 cm Extra-
blanc

DZ6510, 
DZ6511, 
DZ6512

24 clips de  
152 serviettes  
(= 3648 serv.)

POLICART® Eco C1 DZ6820.10 Papier  
recyclé

1 Avec  
gaufrage

33 × 25 cm Gris 
clair

DZ6510, 
DZ6511, 
DZ6512

24 clips de  
150 serviettes  
(= 3600 serv.)

ECONATURAL
PAPIER ÉCOLOGIQUE ISSU DE CARTONS DE BOISSON 
RECYCLÉS. L’AVENIR DURABLE.

Avec la ligne de produits EcoNatural de notre partenaire Lucart, nous vous proposons une 
gamme particulièrement innovante et durable. Les papiers EcoNatural sont constitués  
de Fiberpack®, une matière première issue du recyclage des fibres de cellulose de briques de 
boisson (Tetra Pak®). Le procédé de fabrication ménage très bien l’environnement : les fibres 
de cellulose sont séparées du polyéthylène et de l’aluminium contenus dans Tetra Pak®.  
Cela s’effectue par un processus physique-chimique, sans utilisation de substances nocives.

Un emballage de boisson Tetra Pak® est en moyenne constitué de :
 � 74 % Fibres de cellulose 
 � 22 % Polyéthylène 
 � 4 % Aluminium

EN MOYENNE :

5 
BRIQUES  
DE BOISSON
de 1 litre

 1 
ROULEAU DE PAPIER 
DE TOILETTE
à 200 coupons

=
28



SYSTÈMES D’ESSUIE-MAINS PLIÉS

NOS ESSUIE-MAINS SONT DISPONIBLES EN QUATRE TYPES DE PLIAGE,  
QUI ONT UN EFFET SUR L’UTILISATION DU PAPIER ET LA CONSOMMATION DES  
ESSUIE-MAINS – CHACUN OFFRE EXACTEMENT L’AVANTAGE APPROPRIÉ.

4 PLIAGES  
JUDICIEUX

Pliage en W – la solution de luxe
Le pliage en W est la variante de luxe. Les essuie-mains en papier ont trois plis (W) et sont 
respectivement imbriqués à moitié l’un dans l’autre. La grande longueur de la feuille et la 
qualité en plusieurs épaisseurs, très absorbante, offrent le confort qui convient à un niveau 
d’exigence élevé. Immédiatement prêts à saisir, les essuie-mains peuvent être extraits du 
distributeur complètement dépliés, sans contact avec l’essuie-main suivant.

Pliage en Z – consommation minimale
Le pliage en Z (ou «en zigzag») se distingue également par une consommation particuliè-
rement faible. Les essuie-mains en papier se déplient tout seuls au moment du retrait.  
L’essuie-main suivant n’est jamais touché : il est extrait automatiquement (comme avec les 
pliages en V et en W) grâce au pliage interfold et aussitôt disponible pour l’utilisateur suivant. 

Pliage en V – faible consommation
Consommation très économique et utilisation conviviale. Les essuie-mains en papier sont 
pliés une seule fois (en forme de V) au milieu de la feuille, chaque côté étant inséré dans  
la feuille suivante (interfold). Le pliage en V (comme les pliages en Z et en W) assure que 
l’essuie-main suivant sortira directement du distributeur et sera prêt à saisir pour le pro-
chain utilisateur.

Pliage en C – plus forte consommation
Essuie-main classique, au pliage en C, qui ne se déplie pas automatiquement au prélève-
ment. L’utilisateur peut, s’il le souhaite, prélever simultanément plusieurs essuie-mains du 
distributeur, ce qui lui offre l’avantage de disposer d’un seul geste de la quantité de papier 
désirée. En moyenne, ce type de pliage entraine une consommation de papier relative-
ment élevée. En général, on n’utilise pas toute la surface.

Consommation de 
papier en cas 

de séchage des mains

ET COMME ÉLÉ-
MENT DU CONCEPT  
D’HYGIÈNE ? 
Très bien, car c’est toujours le bon choix : les essuie-mains en papier sont 
la méthode la plus hygiénique pour se sécher les mains ! Pourquoi ? 
Vous le lirez à partir de la page 34.
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PAPIER

LES DISTRIBUTEURS FEUILLE À FEUILLE 
OU À DÉTECTEUR EMPÊCHENT DES 
CONTAMINATIONS CROISÉES ET LA 
PROPAGATION DE GERMES.

ESSUIE-MAINS  
EN ROULEAUX :
Sanitaires à forte fréquentation et 
hautes exigences d’hygiène :

 � Seule la feuille individuelle est 
touchée

 � Amélioration de l’hygiène dans  
les sanitaires

 � Une faible consommation par 
retrait feuille à feuille réduit les 
déchets et la consommation  
de matières premières

 � Les grandes capacités de rouleau 
espacent la recharge et réduisent 
les coûts de main-d’œuvre

ESSUIE-MAINS PLIÉS :
Sanitaires à fréquentation faible  
ou moyenne et très hautes exigences 
d’hygiène :

 � Le portionnement automatique 
aboutit à une hygiène maximale 
(selon le type de pliage)

 � Recharge très facile (sans service 
général ni concierge).

 � Prélèvement facile pour l’utilisateur
 � Petites dimensions de distributeur 
disponibles

 � Bien perçus par les utilisateurs  
et répandus

ROULEAUX DE PAPIER 
AVEC DÉVIDAGE  
CENTRAL :
Environnements et plans de travail dans 
les sanitaires, la cuisine, l’industrie :

 � Utilisation polyvalente au-delà des 
exigences des sanitaires

 � Adapté à l’essuyage de surfaces
 � Retrait simple du papier 
 � Quantité de papier pilotable  
par l’utilisateur (selon l’exécution  
du distributeur)

ESSUIE-MAINS EN ROULEAUX OU PLIÉS : 
QUELS CRITÈRES SONT DÉCISIFS ?

AVEC VOTRE DÉCISION, VOUS INVESTISSEZ DANS L’AVENIR.  
C’EST POURQUOI UNE ÉVALUATION MINUTIEUSE DE VOS BESOINS  
ET DU SYSTÈME OPTIMAL VAUT LA PEINE. UTILISEZ NOS  
INFORMATIONS POUR VOS DÉCISIONS :

COMPARAISON DE LA  
CONSOMMATION
LES INTERVALLES DE RECHARGE ESPACÉS  
PERMETTENT DE GRANDES ÉCONOMIES :

ESSUIE-MAINS EN ROULEAUX  500–700 applications 

ESSUIE-MAINS PLIÉS  150 applications 

ESSUIE-MAINS EN TISSU  80–90 applications 

Des divergences sont possibles en fonction du système de distributeur/consommable utilisé.
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DZ6505

DZ6870 DZ6831 DZ6834.01DZ6833

SYSTÈMES D’ESSUIE-MAINS EN ROULEAUX

Top vente !

Retrait feuille à feuille 
contrôlé par système 

autocut

DISTRIBUTEUR D’ESSUIE-
MAINS EN ROULEAUX

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Essuie-mains en rouleaux  
adaptés

UV

DELTACLEAN® Distributeur d’essuie-
mains en rouleaux Standard

DZ6505 Plastique ABS 39 × 33 × 25 cm Extra-blanc DZ6831, DZ6833, DZ6834.01, 
DZ6870

1

ESSUIE-MAINS EN  
ROULEAUX, DÉVIDAGE  
EXTÉRIEUR

No d’art. Matériau Poids de 
surface

Cou-
ches

Surface Dimensions 
(Ø × B)

Cou-
leur

Distri-
buteurs 
adaptés

UV
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POLICART® Celstar Plus DZ6870 Cellulose 
fraîche

51 g/m² 3 Avec  
gaufrage

19 × 20 cm Blanc DZ6505 Paquet de   
6 rouleaux  
de 100 m

POLICART® Celstar DZ6831 Cellulose 
fraîche

40 g/m² 2 Avec  
gaufrage

19 × 20 cm Blanc DZ6505 Paquet de   
6 rouleaux  
de 140 m

POLICART® Touchstar DZ6833 Cellulose 
fraîche

32 g/m² 2 Avec  
gaufrage

20 × 20 cm Extra-
blanc

DZ6505 Paquet de   
6 rouleaux  
de 285 m

POLICART® Touchstar Mini DZ6834.01 Cellulose 
fraîche

32 g/m² 2 Avec  
gaufrage

20,9 × 20 cm Extra-
blanc

DZ6505 Paquet de   
6 rouleaux  
de 165 m

REMPLISSAGE SIMPLE
Vous trouverez des instructions vidéos pour  
le remplissage de nos distributeurs d’essuie-mains en rouleaux DEL-
TACLEAN® sur le site : 
https://www.delta-zofingen.ch/fr/service-savoir-faire/savoir-faire/clips/
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DZ6501

DZ6503

DZ6502

DZ6504

SYSTÈMES À DÉVIDAGE CENTRAL

Le papier peut être déroulé 
sur la longueur souhaitée

Dents d’arrachage robustes

Consommation réduite 
de papier grâce au retrait 
feuille à feuille 

Facteur d’hygiène élevé

Le papier peut être déroulé 
sur la longueur souhaitée

Dents d’arrachage robustes

Consommation réduite 
de papier grâce au retrait 
feuille à feuille 

Facteur d’hygiène élevé

DISTRIBUTEURS D’ESSUIE-
MAINS EN ROULEAUX

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Essuie-mains en rouleaux  
adaptés

UV

DELTACLEAN® Distributeur à  
dévidage central Mini Standard

DZ6501 Plastique ABS 34 × 18,5 × 17 cm Extra-blanc DZ6105.02, DZ6208.01 1

DELTACLEAN® Distributeur à  
dévidage central Mini Quantum

DZ6502 Plastique ABS 34 × 18,5 × 17 cm Extra-blanc DZ6208.01 1

DELTACLEAN® Distributeur à  
dévidage central Midi Standard

DZ6503 Plastique ABS 37 × 24,5 × 23 cm Extra-blanc DZ6103.01, DZ6104.02, DZ6205.11, 
BJ462032, BJ462043

1

DELTACLEAN® Distributeur à  
dévidage central Midi Quantum

DZ6504 Plastique ABS 37 × 24,5 × 23 cm Extra-blanc DZ6103.01, DZ6205.11, BJ462032, 
BJ46202

1

JUGEZ-EN PAR VOUS-MÊME !

SERVICE DES 
ÉCHANTILLONS 
COMMANDEZ ET TESTEZ  
VOS CHOIX AVANT L’ACHAT
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DZ6105.02 DZ6208.01

SYSTÈMES À DÉVIDAGE CENTRAL

Briques recyclées 
Tetra Pak®

ROULEAUX DE PAPIER MIDI No d’art. Matériau Poids de 
surface

Cou-
ches

Perfora-
tion

Surface Type de 
mandrin

Dimensions 
(Ø × B)

Cou-
leur

UV
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POLICART® A-Plus Double DZ6205.10 Cellulose 
fraîche

34 g/m² 2 Oui Avec  
gaufrage

Mandrin 
en spirale

19,5 × 20 cm Blanc Paquet de  
6 rouleaux de 160 m 
(à 421 Coupons)

LUCART Strong 450 BJ46202 Cellulose 
fraîche

38 g/m² 2 Oui – Mandrin 
en spirale

17,8 × 20 cm Blanc Paquet de  
6 rouleaux de 135 m 
(à 450 Coupons)

POLICART® Standard DZ6103.01 Cellulose 
fraîche

25 g/m² 1 Oui – Mandrin 
en spirale

19,5 × 22 cm Blanc Paquet de  
6 rouleaux de 320 m 
(à 840 Coupons)

POLICART® Standard 23 DZ6104.02 Papier re-
cyclé

21 g/m² 1 – Avec  
gaufrage

Mandrin 
en spirale

20 × 20 cm Blanc Paquet de  
6 rouleaux de 320 m

LUCART Econatural 450 BJ462032 Papier re-
cyclé

38 g/m² 2 Oui Avec  
gaufrage

Mandrin 
en spirale

17,5 × 20 cm Beige Paquet de  
6 rouleaux de 112,5 m 
(à 450 Coupons)

LUCART Eco 300 BJ462043 Papier re-
cyclé

24 g/m² 1 – Avec  
gaufrage

Mandrin 
en spirale

19,5 × 20 cm Blanc 
nature

Paquet de  
6 rouleaux de 300 m

ROULEAUX DE PAPIER MINI No d’art. Matériau Poids de 
surface

Cou-
ches

Perfo-
ration

Surface Type de 
mandrin

Dimensions 
(Ø × B)

Cou-
leur

Distributeurs 
adaptés

UV
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POLICART® Piccolo DZ6105.02 Cellulose 
fraîche

25 g/m² 1 – Avec  
gaufrage

Mandrin  
en spirale

13 × 20 cm Blanc DZ6501 Paquet de  
12 rouleaux de 115 m

POLICART® Piccolo Double DZ6208.01 Cellulose 
fraîche

34 g/m² 2 Oui Avec  
gaufrage

Mandrin  
en spirale

13 × 20 cm Blanc DZ6501, 
DZ6502

Paquet de  
12 rouleaux de 72 m 
(à 212 Coupons)

DZ6205.10 BJ46202 DZ6103.01 DZ6104.01

BJ462032 BJ462043
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–76%

SÉCHAGE DES MAINS

LES ESSUIE-MAINS EN PAPIER 
SONT LA MÉTHODE LA PLUS 
HYGIÉNIQUE POUR SE SÉCHER 
LES MAINS

PSSSSSSSST Les essuie-mains sont silencieux. 
Protégez également les lieux de travail des bureaux  
situés à proximité des sanitaires contre les bruits  
gênants. 

1 Brochure de l’OMS : Save lives, clean your hand – Hand hygiene, when and how, 2009 2 étude de l’Université de Westminster : Comparative Hygiene Study of 
three different hand drying methods : paper towel, warm air dryer, jet air dryer, 2010 3 Étude Eurofins-Inlab (2012) www.europeantissue.com/hygiene/studies/
eurofins-inlab-study 4 Étude TÜV Rheinland, no de rapport 3026520, 16.12.2011 5 www.suva.ch/fr-ch/prevention/themes-specialises/bruit-et-vibrations

  Portez-vous des protections auditives pour vous sécher les mains ? 
Les séchoirs soufflants atteignent un niveau de bruit supérieur  
à 90 dB(A)4, bien plus encore à la hauteur des enfants. La SUVA  
recommande de porter une protection auditive à des niveaux  
sonores supérieurs à 85 dB(A).5

BIEN SÉCHER SES MAINS : 
LA NOUVELLE OBLIGATION !

NOUS CONNAISSONS LES RÈGLES DU LAVAGE DES MAINS QUI NOUS PROTÈGENT 
DES INFECTIONS. MAIS IL EST TOUT AUSSI IMPORTANT DE BIEN SÉCHER SES MAINS, 
CAR LES MICROBES PRÉSENTS DANS LES GOUTTES D’EAU SUR NOS MAINS HUMIDES 
SONT TRANSMIS FACILEMENT. L’OMS RECOMMANDE DONC À JUSTE TITRE DE SE 
SÉCHER LES MAINS AVEC UN ESSUIE-MAIN À USAGE UNIQUE1.

LA RÉDUCTION MAXIMALE DES  
GERMES, UN JEU D’ENFANT 
Lorsque nous nous essuyons les  
mains avec du papier, nous  
réduisons la prévalence des  
germes et des bactéries  
de jusqu’à 76 %.2

  Augmentation de la contamination par les germes ?  
Malheureusement, car lorsque l’on se sèche les mains  
avec des appareils à air chaud, la présence de  
charge peut augmenter jusqu’à 42 %.3

Les coûts des systèmes d’essuie-mains en papier 
sont et resteront faibles, car ils sont exactement 
adaptés à vos besoins dans les sanitaires. Les 
consommables sont rechargés rapidement et  
facilement.

FAIBLES COÛTS D’ACQUISITION 
ET D’ENTRETIEN

  Par contre, on peut s’attendre à des coûts d’inves-
tissement et de service élevés pour les appareils à air 
chaud, par ex. l’installation, les frais d’électricité et  
l’entretien des appareils.

Voici comment se sécher les mains : Les essuie-mains en  
papier sont retirés rapidement et de manière hygiénique  
du système de distribution d’un simple mouvement. 

L’ÊTRE HUMAIN ASPIRE  
AU CONFORT
Nous utilisons également l’essuie-main  
de diverses façons, par ex. comme  
protection de la poignée de porte,  
pour se moucher ou comme réserve  
dans le sac à main. C’est pourquoi  
nous savons que :

LES PERSONNES  
VEULENT UTILISER  
DES ESSUIE-MAINS  
EN PAPIER

  La situation est complètement différente dans les sanitaires très  
fréquentés équipés de séchoirs soufflants : la file d’attente a  
un effet négatif sur l’hygiène des mains et laisse derrière elle  
des visiteurs insatisfaits dans les sanitaires. N’avez-vous pas  
déjà vu un rouleau de papier posé sur le lavabo ?

L’HYGIÈNE AUTOUR DU  
LAVABO !
Connaissez-vous l’effet de nettoyage méca-
nique ? Seuls des essuie-mains en papier  
permettent un nettoyage rapide et minutieux 
des espaces entre les doigts. Une élimina - 
tion propre :

LES GERMES ET BACTÉRIES 
FINISSENT À LA POUBELLE

  Doublement de la charge bactérienne dans l’air 
ambiant grâce aux séchoirs soufflants ? 
Exact, car l’eau contaminée par les germes est soufflée 
jusqu’à 2 mètres dans les sanitaires pendant le séchage 
soufflant ! De plus, de l’humidité est créée lors de la 
manipulation avec des mains mouillées dans et autour 
du séchoir soufflant. Il en résulte des moisissures et  
des surfaces glissantes.
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DZ6593

DZ6843

DZ6851.50

DZ6844

DZ6851.55

BJ467482

DZ6850.21

MOUCHOIRS COSMÉTIQUES ET PAPIER DE MÉNAGE

PORTE-BOÎTE POUR  
MOUCHOIRS COSMÉTIQUES

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Mouchoirs cosmétiques  
adaptés

UV

DELTACLEAN® Porte-boîte pour 
mouchoirs cosmétiques 

DZ6593 Plastique 14,5 × 25,5 × 8 cm Blanc DZ6843, DZ6844, BJ467483, 
BJ467482

1

PORTE-ROULEAU POUR  
PAPIER DE MÉNAGE

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Papier de ménage adapté UV

POLICART® Porte-rouleau mural  pour 
papier de ménage (sans illustration)

DZ6909W Plastique 10 × 34 × 8 cm Blanc DZ6851.50, DZ6851.55,  
BJ46332, DZ6850.21

1

MOUCHOIRS COSMÉTIQUES 
ET DE POCHE

No d’art. Matériau Couches Surface Longueur/
largeur à 
l’état plié

Couleur Distributeurs 
adaptés

UV

POLICART® Mouchoirs cosmétiques 
100

DZ6843 Cellulose 
fraîche

2 Avec  
gaufrage

20 × 21 cm Blanc DZ6593 40 boîtes de 
100 mouchoirs

POLICART® Mouchoirs cosmétiques 
150

DZ6844 Cellulose 
fraîche

2 Avec  
gaufrage

20 × 21 cm Blanc DZ6593 25 boîtes de 
150 mouchoirs

LUCART Strong 100 V BJ467482 Cellulose 
fraîche

2 – 20 × 21 cm Blanc DZ6593 40 boîtes de 
100 mouchoirs

LUCART Econatural 100 V BJ467483 Papier  
recyclé

2 – 20 × 21 cm Beige DZ6593 40 boîtes de 
100 mouchoirs

PAPIER DE MÉNAGE No d’art. Matériau Cou-
ches

Surface Longueur/
largeur du 
rouleau

Cou-
leur

Supports 
adaptés

UV

POLICART HR Comfort 3-51 DZ6851.50 Cellulose 
fraîche

3 Avec  
gaufrage

11 m × 26 cm Blanc DZ6909W Sachet de  
32 rouleaux à 
51 coupons

POLICART HR Comfort 3-100 DZ6851.55 Cellulose 
fraîche

3 Avec 
gaufrage

22 m × 26 cm Blanc DZ6909W Sachet de  
28 rouleaux à 
100 coupons

WEPA HR Eco 2-64 DZ6850.21 Papier  
recyclé

2 Avec 
gaufrage

14 m × 26 cm Blanc DZ6909W 16 sachets de  
2 rouleaux à 
64 coupons

LUCART Econatural HR Maxi BJ46332 Papier  
recyclé

2 Avec 
gaufrage

33 m × 22 cm Beige DZ6909W Sachet de  
24 rouleaux à 
150 coupons

Briques recyclées 
Tetra Pak®

Idéal aussi pour 
les environnements 

de bureau

Pour le montage mural, 
on peut aussi l’utiliser 

à l’horizontale

Briques recyclées 
Tetra Pak®

BJ467483

BJ46332
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PAPIER DE 
 TOILETTE



 V

SYSTÈMES DE PAPIER DE TOILETTE FEUILLE À FEUILLE

DZ6531 DZ6532 DZ6533

DZ6862.01

DISTRIBUTEURS DE PAPIER DE 
TOILETTE FEUILLE À FEUILLE

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Papiers de toilette  
adaptés

UV

DELTACLEAN® Distributeur de  
papier toilette feuille à feuille Midi

DZ6531 Plastique ABS 33 × 16 × 13,5 cm Extra-blanc DZ6862.01 1

DELTACLEAN® Distributeur de  
papier toilette feuille à feuille double

DZ6532 Plastique ABS 30 × 30,5 × 15 cm Extra-blanc DZ6862.01 1

DELTACLEAN® Distributeur de  
papier toilette feuille à feuille double 
en acier inoxydable

DZ6533 Acier inoxydable 31 × 28,5 × 14,5 cm Gris argent DZ6862.01 1

PAPIER DE TOILETTE  
FEUILLE À FEUILLE

No d’art. Matériau Couches Surface Longueur/
largeur de 
feuille

Couleur Distributeurs 
adaptés

UV

d
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POLICART® Topa Comfort V2 DZ6862.01 Cellulose 
fraîche

2 Avec  
gaufrage

11 × 18 cm Blanc DZ6531, 
DZ6532, 
DZ6533

36 clips de  
250 feuilles 
(= 9000 feuilles)

Les femmes passent en moyenne 18 minutes sur les toilettes, les hommes  
3 minutes de moins, soit 15 minutes. Par année, ce sont 90 à 110 heures !  

LE PERSONNEL PASSE 

 JUSQU’À 74 HEURES 
PAR AN SUR LES TOILETTES  
AU TRAVAIL
GFK/K-Tipp no 16, 5 octobre 2011
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* www.gastrojournal.ch/news /detail/weshalb-das-stille-oertchen-eine-wichtige-rolle-spielt

SYSTÈMES DE DISTRIBUTEURS DE PAPIER DE TOILETTE

RETRAIT DE PAPIER DE TOILETTE FEUILLE À FEUILLE
Ces systèmes se caractérisent aussi par la plus  
faible consommation :

 � Haute capacité et distributeur facilement  
rechargeable

 � Protection contre le gaspillage par dévidage  
intentionnel ou contre le vandalisme par  
des toilettes bouchées

 � Haut standard d’hygiène, car chaque feuille  
est seulement touchée par l’utilisateur  
momentané (pliage en V)

 � Écologique puisqu’il n’y a pas de mandrins
 � Réduction de la surface de stockage et  
des frais de logistique

PETITS ROULEAUX DE PAPIER  
DE TOILETTE
L’analyse des coûts de coupons par  
rouleau tient compte de la longueur du 
rouleau et des couches de papier. 

 � Retrait de papier classique
 � Papier à haute capacité d’absorption
 � Haut confort

POUR DES FRÉQUEN-
TATIONS FAIBLES À

 MOYENNES FORTES 
FRÉQUENTATIONS

GROS ROULEAUX DE PAPIER DE TOILETTE 
(JUMBO)
Du point de vue de l’efficacité des coûts,  
une rentabilité maximale est offerte :

 � Haute capacité
 � Solution optimale pour sanitaires fortement 
fréquentés (par ex. toilettes publiques)

RETRAIT FEUILLE À FEUILLE OU ROULEAUX ?
BIEN CALCULER LE RAPPORT COÛT/BÉNÉFICE.

VOUS ATTENDEZ DE VOTRE SYSTÈME DE DISTRIBUTEUR DE PAPIER DE TOILETTE  
UN RAPPORT COÛT/BÉNÉFICE OPTIMAL ? TRÈS BIEN ! VÉRIFIEZ QUEL SYSTÈME EST 
PARTICULIÈREMENT ADAPTÉ À VOS EXIGENCES.

Les Suissesses et Suisses consomment en moyenne 
200 rouleaux de papier de toilette par an ! La Suisse 
occupe ainsi la 1ère place en Europe – même à 
l’échelle mondiale, avec les Américains !*

En moyenne, nous passons 

1 AN
de notre vie sur les toilettes.*

COMPARAISON DE LA CONSOMMATION
PAPIER DE TOILETTE,  
FEUILLE À FEUILLE

GROS ROULEAU DE  
PAPIER DE TOILETTE  
(JUMBO)

PETIT ROULEAU DE 
PAPIER DE TOILETTE
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DZ6520

DZ6804.40

BJ467112

DZ6811.10

DZ9818

DZ6801.04 BJ46730 BJ467114 DZ9808

SYSTÈMES DE PAPIER DE TOILETTE, PETITS ROULEAUX

DISTRIBUTEUR DE PETITS 
ROULEAUX DE PAPIER  
DE TOILETTE

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Papiers de toilette  
adaptés

UV

DELTACLEAN® Distributeur  
de petits rouleaux de papier de  
toilette double

DZ6520 Plastique ABS 17,5 × 25,5 × 17,5 cm Extra-blanc Tous les petits rouleaux 1

Hublot réglable 
pour protéger le rouleau 

de rechange

PAPIER DE TOILETTE,  
PETITS ROULEAUX

No d’art. Matériau Couches Perfo-
ration

Surface Dimensions 
(Ø × B × L)

Longueur  
de coupon

Couleur Distri-
buteurs 
adaptés

UV

POLICART® Topa Comfort 3-250 DZ6804.40 Cellulose 
fraîche

3 Oui Avec  
gaufrage

10,5 × 9,6 cm  
× 28,75 m

11,5 cm Blanc DZ6520 64 rouleaux  
à 250 coupons

POLICART® Topa Comfort 3-300 DZ6811.10 Cellulose 
fraîche

3 Oui Avec  
gaufrage

11,5 × 9,6 cm  
× 34,5 m

11,5 cm Blanc DZ6520 64 rouleaux  
à 300 coupons

POLICART® Topa Eco 3-250 DZ6801.04 Papier  
recyclé

3 Oui Avec  
gaufrage

12,5 × 10 cm  
× 35 m

13,8 cm Blanc DZ6520 70 rouleaux  
à 250 coupons

LUCART Eco 6.3 BJ46730 Papier  
recyclé

3 Oui Avec  
gaufrage

12 × 9,6 cm  
× 27.5 m

11 cm Extra-
blanc

DZ6520 30 rouleaux  
à 250 coupons

LUCART Econatural 6.3 BJ467114 Papier  
recyclé

3 Oui Avec  
gaufrage

12 × 9,6 cm  
× 27,5 m

11 cm Beige DZ6520 30 rouleaux  
à 250 coupons

POLICART® Topa Mix 2-450 DZ9808 Cellulose 
fraîche

2 Oui Avec  
gaufrage

11,5 × 9,4 cm  
× 49,5 m

11 cm Blanc DZ6520 36 rouleaux  
à 450 coupons

LUCART Econatural 400 BJ467112 Papier  
recyclé

2 Oui Avec  
gaufrage

12 × 9,6 cm  
× 44 m

11 cm Beige DZ6520 30 rouleaux  
à 400 coupons

AXISOFT® Basic Topa Eco 2-250 DZ9818 Papier  
recyclé

2 Oui Avec  
gaufrage

10,5 × 9,5 cm  
× 27,5 m

11 cm Blanc DZ6520 2112 rouleaux  
à 250 coupons

LUCART Econatural 6.3 et 
LUCART Econatural 400 : 

briques recyclées Tetra Pak®
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DZ6521 DZ6522

DZ6860.01 BJ46708

SYSTÈMES DE PAPIER DE TOILETTE, GROS ROULEAUX

DISTRIBUTEURS DE GROS 
ROULEAUX

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Papiers de toilette adaptés UV

DELTACLEAN® Distributeur de gros 
rouleaux de papier de toilette

DZ6521 Plastique ABS 38 × 32,5 × 14,5 cm Extra-blanc DZ6860.01 1

DELTACLEAN® Distributeur de gros 
rouleaux de papier de toilette,  
en acier inoxydable

DZ6522 Acier inoxydable 31 × 28,5 × 14,5 cm Gris argent BJ46708 1

PAPIER DE TOILETTE,  
GROS ROULEAUX

No d’art. Matériau Cou-
ches

Perfo-
ration

Surface Dimensions  
(Ø × B × L)

Longueur 
de coupon

Cou-
leur

Distri-
buteurs 
adaptés

UV

d
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POLICART® Topa XL 2 DZ6860.01 Cellulose 
fraîche

2 Oui Avec  
gaufrage

26,5 × 9,2 cm  
× 360 m

18 cm Blanc DZ6521 6 rouleaux  
à 2000 cou-
pons

LUCART® Eco 180 BJ46708 Papier  
recyclé

2 Oui Avec  
gaufrage

19 × 8,9 cm  
× 180 m 

24 cm Blanc DZ6522 12 rouleaux  
à 750 coupons
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DZ6586

DZ6562

DZ6585

DZ6661

HYGIÈNE DE SIÈGE DE TOILETTE

ACCESSOIRES POUR  
TOILETTES

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur UV

DELTACLEAN® Brosse de toilette, 
montage mural

DZ6586 Plastique 43 × 16,5 × 16,5 cm Blanc 1

DELTACLEAN® Brosse de toilette DZ6585 Plastique 36 × 16,5 × 16,5 cm Blanc 1

DISTRIBUTEUR DE PRODUIT DE 
NETTOYAGE POUR TOILETTES

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Cartouches adaptées UV

DELTACLEAN® Distributeur de  
produit de nettoyage pour toilettes

DZ6562 Plastique ABS 18,5 × 9 × 8,5 cm Extra-blanc DZ6661 1

Nettoyage de la surface 
du siège de toilette 

en combinaison avec le 
papier de toilette

Facteur d’hygiène élevé

Sèche très vite

Remplacement rapide 
et facile de la cartouche

HYGIÈNE DE SIÈGE  
DE TOILETTE

No d’art. Arôme Couleur Distributeurs adaptés UV

DELTACLEAN® Nettoyant de siège 
de toilette

DZ6661 Neutre Bleu DZ6562 12 cartouches de 400 ml 

HYGIÈNE DE SIÈGE DE TOILETTE – 
LE COÛT DES COMPROMIS.
 
Voici la réalité  : sur le siège de toilette, il y a des traces d’urine et de sang. Cela n’est pas seulement 
contraire aux règles d’hygiène de base, mais peut aussi se révéler coûteux si les visiteurs de toilette 
appliquent la fréquente alternative consistant à : poser du papier de toilette en plusieurs couches sur 
le siège pour se protéger contre les germes ! De plus, la consommation de papier augmente.
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* www.erdbeerwoche.com/meine-umwelt/muellproblem

HYGIÈNE FÉMININE ET ÉLIMINATION DES DÉCHETS

RÉGLEZ LA QUESTION DE L’HYGIÈNE FÉMININE – 
POUR VOS VISITEUSES ET NOTRE ENVIRONNEMENT

UN CONCEPT D’HYGIÈNE EFFICACE TIENT COMPTE DE L’HYGIÈNE FÉMININE AVEC 
LA BONNE SOLUTION : POUR VOUS, VOS VISITEUSES ET L’ENVIRONNEMENT.

QUAND LES TOILETTES SONT LA 
POUBELLE …
Lorsqu’il n’y a pas de possibilités d’élimination, les tam-
pons et bandes hygiéniques atterrissent dans les toilettes. 
Cela est non hygiénique pour l’utilisatrice suivante et  
devient cher lorsqu’un nettoyage de l’évacuation est  
nécessaire. C’est encore plus grave lorsque vous devez  
répondre de dommages dus à des conduites et cana-
lisations obstruées !

L’ENVIRONNEMENT AUSSI  
EN BAVE !
Car les produits d’hygiène dans les égouts sont une 
charge pour l’environnement et les stations d’épuration, 
qui elles-mêmes sont confrontées à des pompes bou-
chées et doivent purifier l’eau avec des moyens de plus  
en plus puissants. Nous le payons avec nos taxes de  
canalisation, et celles-ci ne diminuent pas. 

DONNEZ UN SIGNAL AVEC L’ÉQUIPEMENT 
HYGIÉNIQUE OPTIMAL, POUR UNE ÉVACUATION 
SANS ODEUR ET ÉCOLOGIQUE D’ARTICLES 
RELATIFS À L’HYGIÈNE FÉMININE.

L’élimination correcte de tampons et de bandes hygiéniques devient alors une 
évidence et peut être influencée avec les bonnes solutions !

Les conduites et canalisations bouchées peuvent

PROVOQUER DES INONDATIONS  
ET DOMMAGES. 

Jusqu’à      
 
 
tel est le prix d’un nettoyage d’évacuation !

 
 Dans toute l’Europe, on utilise plus de

  DE TAMPONS, BANDES HYGIÉNIQUES  
ET PROTÈGE-SLIPS PAR AN.*

44 Mia.
CHF 1000.–
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DZ6580

DZ6582.01

DZ6581

DZ6680

DZ6696

DZ6681

HYGIÈNE FÉMININE ET ÉLIMINATION DES DÉCHETS

DISTRIBUTEURS DE  
SACHETS HYGIÉNIQUES

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Sachets adaptés UV

DELTACLEAN® Lady pour sachets  
en papier

DZ6580 Plastique 29,5 × 13,5 × 6,5 cm Blanc DZ6680 1

DELTACLEAN® Lady pour sachets  
en plastique

DZ6581.01 Plastique 15 × 9,5 × 3,5 cm Blanc DZ6681 1

POUBELLE No d’art. Matériau Dimensions 
(H × L × P)

Couleur Volume Sacs poubelle adaptés UV

DELTACLEAN® Lady Poubelle DZ6582.01 Plastique 54 × 15,6 × 57 cm Blanc 20 litres DZ6696 1

Hygiène féminine 
sans PVC

Avec une pédale 
pratique

Sans support

Facteur d’hygiène 
élevé

SACHETS POUR L’HYGIÈNE 
FÉMININE

No d’art. Dimensions (H × L × P) Couleur Distributeurs adaptés UV

Sachet en papier  
pour DELTACLEAN® Lady

DZ6680 28 × 12 × 5 cm Blanc DZ6580 Carton de 1000 sachets

Sachet en plastique  
pour DELTACLEAN® Lady

DZ6681 12,5 × 8,5 × 1,5 cm Blanc DZ6581.01 Carton de 48 × 25 sachets

SACS POUBELLE No d’art. Dimensions (H × L × P) Couleur Poubelles adaptées UV

Sac multi-usage 55 l DZ6696 77 × 30 × 30 cm Nature DZ6582.01, DZ6592 Carton de 30 rouleaux à 20 sacs
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DZ6590 DZ6595

DZ6695

ÉLIMINATION DES DÉCHETS

POUBELLES No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Sacs poubelle adaptés UV

DELTACLEAN® Poubelle de 10 l DZ6590 Plastique (polypropylène) 36 × 24 × 19 cm Blanc DZ2520 1

DELTACLEAN® Poubelle de 18 l DZ6595 Plastique (polystyrène) 45,5 × 28,5 × 23,5 cm Blanc DZ2520 1

Avec un couvercle 
basculant pratique

SACS POUBELLE No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Poubelles adaptées UV

Sacs poubelle 22l avec bande de 
fermeture

DZ2520 Polyéthylène 25 x 56 x 25 cm Transparent DZ6590, DZ6595 30 rouleaux de 40 sacs

PETITE PAUSE OU BRIN DE CAUSETTE ?
 
Peu de lieux ont autant de fonctions, car les toilettes sont notre  

ZONE DE REPOS PERSONNELLE, LE COIN DES RUMEURS,  
L'ESPACE DE RENCONTRES INATTENDUES, LE VESTIAIRE,  
LA CABINE TÉLÉPHONIQUE, LE SALON DE BEAUTÉ, LE POSTE 
DE LAVAGE ET AUSSI … LE LIEU DU RELÂCHEMENT. 
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DZ6592 DZ6594

DZ9761/DZ9762/
DZ9763

DZ9771/DZ9772/
DZ9773

DZ9781/DZ9782/
DZ9783

ÉLIMINATION DES DÉCHETS

Montage mural 
possible

POUBELLES No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Sacs poubelle adaptés UV

Poubelle en grillage 20 l DZ6592 Barres métalliques enrobées 40 × 29 × 19 cm Blanc DZ6696 1

Poubelle en grillage 50 l DZ6594 Barres métalliques enrobées 64,5 × 34 × 24,5 cm Blanc DZ6698 1

SACS POUR POUBELLES No d’art. Matériau Épaisseur Couleur Particularités UV

Sacs poubelle PROFITbag 35 l DZ9761 HD/PE 20 μ Noir Bande de fermeture 20 rouleaux de 20 sacs

Sacs poubelle PROFITbag 60 l DZ9762 HD/PE 22 μ Noir Bande de fermeture 20 rouleaux de 10 sacs

Sacs poubelle PROFITbag 110 l DZ9763 HD/PE 24 μ Noir Bande de fermeture 20 rouleaux de 10 sacs

Sacs poubelle 35 l DZ9771 LLDPE/MDPE 23 μ Noir Bande coulissante,  
enroulé individuellement

20 rouleaux de 20 sacs

Sacs poubelle 60 l DZ9772 LLDPE/MDPE 26 μ Noir Bande coulissante,  
enroulé individuellement

20 rouleaux de 10 sacs

Sacs poubelle 110 l DZ9773 LLDPE/MDPE 30 μ Noir Bande coulissante,  
enroulé individuellement

20 rouleaux de 10 sacs

Sacs poubelle 35 l OKS DZ9781 LLDPE/MDPE 40 μ Noir Bande coulissante,  
enroulé individuellement

20 rouleaux de 20 sacs

Sacs poubelle 60 l OKS DZ9782 LLDPE/MDPE 45 μ Noir Bande coulissante,  
enroulé individuellement

20 rouleaux de 10 sacs

Sacs poubelle 110 l OKS DZ9783 LLDPE/MDPE 52 μ Noir Bande coulissante,  
enroulé individuellement

20 rouleaux de 10 sacs

SACS POUBELLE N° d’art. Matériau Dimensions 
(H × L × P)

Couleur Poubelles adaptées UV

Sac poubelle 33 l à bande de fermeture DZ2524 Polyéthylène 27 × 27 × 60 cm Transparent DZ6592 30 rouleaux de 30 sacs

Sac poubelle 55 l à bande de fermeture DZ2528 Polyéthylène 30 × 30 × 77 cm Transparent DZ6592 30 rouleaux de 20 sacs

Sac poubelle 110 l à bande de fermeture DZ2516 Polyéthylène 34 × 36 × 88 cm Transparent DZ6594 20 rouleaux de 20 sacs

DZ2524 DZ2528 DZ2516
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KP90.203.692/KP90.203.693

KP90.600.762/KP90.600.763

KP90.183.302 / KP90.183.303

KP90.600.678

KP90.601.082/KP90.601.083

KP90.183.342 /KP90.183.343

NETTOYANTS SANITAIRES ET MULTI-USAGES

Pour l’émulsion accélérée 
de particules de saleté et 

de dépôts graisseux 

Convient aux robinetteries 
sanitaires intactes 

chromées et autres

Temps d’action plus long 
sur les surfaces obliques/
verticales 

À action rapide, élimine 
fiablement les dépôts calcaires, 
le savon calcaire, les traces 
d’urine et les graisses liées par 
le calcaire

Utilisable sur tous les 
matériaux, surfaces et objets 
résistant aux acides et 
à l’eau dans les sanitaires

Détartrant concentré 
à effet spontané et puissant 

pour le détartrage de 
tous les matériaux et surfaces 

résistant à l’acide

Pour un nettoyage 
hygiénique de sièges de 
toilette et d’urinoirs

Nettoyant acide de base 
et d’entretien particulièrement 

bien adapté au nettoyage 
de base de tous les matériaux 

résistant aux acides dans les 
locaux humides

Pour une utilisation sûre 
sur toutes les surfaces et 
matériaux résistant à 
l’acide dans les piscines en 
plein air et couvertes, 
et dans d’autres espaces 
humides

NETTOYANTS  
D’ENTRETIEN SANITAIRES

No d’art. pH Arôme Couleur Normes UV

Premium No.1 Classic Nettoyant  
sanitaire

KP90.183.302 1 floral, fruité Rouge Classé RK Bidon de 10 litres

KP90.183.303 1 floral, fruité Rouge Classé RK 6 bouteilles de 1 litre

Premium No.1 Viskos Nettoyant  
sanitaire

KP90.183.342 1 Fraîcheur épicée Rouge – Bidon de 10 litres

KP90.183.343 1 Fraîcheur épicée Rouge – 6 bouteilles de 1 litre

DÉTARTRANT ET NETTOYANT 
POUR TOILETTES

No d’art. Ingrédients pH Arôme Couleur Normes UV

Para Détartrant KP90.203.692 – 1 Neutre Rouge Classé RK Bidon de 13 kg

KP90.203.693 – 1 Neutre Rouge Classé RK 6 bouteilles de 1 litre

Push Nettoyant pour toilettes KP90.600.678 Base acide de fruits 1–2 Citron Rouge Classé RK 6 bouteilles de 0,75 litre

NETTOYANTS SANITAIRES  
DE BASE ET RADICAL

No d’art. Ingrédients pH Arôme Couleur Normes UV

Spontan Super Nettoyant  
sanitaire de base

KP90.600.762 Base acide phosphorique 1 Frais, légèrement 
piquant

Rouge Classé RK Bidon de 10 litres

KP90.600.763 Base acide phosphorique 1 Frais, légèrement 
piquant

Rouge Classé RK 6 bouteilles de 1 litre

Rapido Nettoyant radical acide KP90.601.082 Base acide chlorhydrique 1 Parfumé Rouge – Bidon de 10 litres

KP90.601.083 Base acide chlorhydrique 1 Parfumé Rouge – 6 bouteilles de 1 litre
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KP90.121.942/KP90.121.943

KP90.183.132/KP90.183.133

KP90.600.862

KP90.183.186

NETTOYANTS SANITAIRES ET MULTI-USAGES

Nettoyant d’entretien à action
 rapide, hautement actif, 

pour des revêtements de sols 
élastiques fortement 

hydrofuges

Nettoyant aérosol puissant, 
prêt à l’emploi, pour éliminer 
les salissures de toutes les 
surfaces en verre, en verre 
acrylique et résistant à l’eau

Nettoyant d’entretien acide, 
parfumé, pour l’application 

quotidienne sur toutes les 
surfaces résistant aux acides 

dans les sanitaires, 
salles de bains et piscines

Tablettes nettoyantes 
à 3 phases pour toilettes 
et urinoirs 

Nettoyage et détartrage 
de tuyaux d’évacuation 
et d’installations sanitaires 
à eau stagnante, 
telles que les toilettes

SURFACES ET SOLS No d’art. pH Arôme Couleur Normes UV Igöb/
CIEM 
listed

Blue Star Ocean Nettoyant  
multi-usage

KP90.121.942 9 Frais Bleu DIN18032-2 Bidon de 10 litres

KP90.121.943 9 Frais Bleu DIN18032-2 6 bouteilles de 1 litre

Ultra Glasrein Nettoyant  
pour vitres

KP90.600.862 10 Frais et épicé Bleu – Bidon de 10 litres

KP90.183.103 10 Frais et épicé Bleu – 6 bouteilles de 0,75 litre,  
avec distributeur de mousse et pistolet

NETTOYANT D’ENTRETIEN 
SANITAIRE ET TABLETTES 
POUR TOILETTES

No d’art. Ingrédients pH Arôme Couleur Normes UV Igöb/
CIEM 
listed

Premium No.2 Nettoyant  
multi-usage

KP90.183.132 Base acide citrique 3 Agréablement 
parfumé

Rouge Classé RK Bidon de 10 litres

KP90.183.133 Base acide citrique 3 Agréablement 
parfumé

Rouge Classé RK 6 bouteilles de 1 litre

Tro Tablettes pour toilettes KP90.183.186 Tablettes nettoyantes 
à trois phases

2 Frais Blanc, 
bleu, vert

– Carton de 14 packs  
à 16 unités

Premium No.2
Nettoyant d’entretien acide

Premium No.1 Classic
Nettoyant sanitaire

Push Nettoyant 
pour toilettes

Nettoyant d’entretien  
sanitaire

Tro Tablettes  
pour toilettes

Tablette nettoyante  
à trois phases

Blue Star Ocean
Tous les sols et surfaces 
résistant à l’eau

PLAN DE NETTOYAGE 
GRATUIT POUR  
PROFESSIONNELS : 
Télécharger maintenant et garder 
une vue d’ensemble :  
shop.delta-zofingen.ch/catalogues

EXEMPLES D’APPLICATION DANS LES SANITAIRES
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KIMBERLY-CLARK PROFESSIONAL™ –  
TOUT CE DONT LES PERSONNES ONT BESOIN.
DEPUIS PLUS DE 144 ANS, KIMBERLY-CLARK PROFESSIONAL™ ET SES MARQUES  
RENOMMÉES, TELLES QUE KLEENEX®, SCOTT® ET WYPALL® FONT PARTIE DE LA VIE  
DES PERSONNES, ET CELA DANS PLUS DE 150 PAYS, EN ÉTANT TOUJOURS FIXÉES  
SUR UNE CONCEPTION DURABLE. 1 PERSONNE SUR 4 UTILISE QUOTIDIENNEMENT LES 
MARQUES IMPORTANTES DE KIMBERLY-CLARK PROFESSIONAL™.

POURQUOI KIMBERLY-CLARK  
PROFESSIONAL™ ?
Kimberly-Clark Professional™ sait que les entreprises doivent 
relever quotidiennement les défis du marché. Vos décisions 
ont un effet sur la vie de tous les membres du personnel et 
des fournisseurs. C’est précisément ici que Kimberly-Clark  
Professional™ soutient les clients, car l’entreprise connaît  
les exigences des différents secteurs et offre une aide compé-
tente lors de la sélection des bons produits. Kimberly-Clark 
Professional™ présente des solutions pour concevoir des postes 
de travail plus sains, plus sûrs et plus productifs. 

Les solutions de Kimberly-Clark Professional™ sont pratique-
ment mises en œuvre partout : dans les domaines du traitement 
des métaux, de l’agroalimentaire, de la santé, les bâtiments  
de bureaux, l’industrie aéronautique et aérospatiale, la mainte-
nance et la réparation, l’industrie automobile et pharmaceu-
tique, de même que dans le secteur de la micro-électronique.

LA PROMESSE
Chez Kimberly-Clark Professional™, les personnes se trouvent 
au premier plan. Car ce sont les ressources les plus impor-
tantes. Ce sont elles qui préservent les emplois. Kimberly-Clark 
Professional™ veille à ce que d’excellents postes de travail  
et sanitaires soient à leur disposition.

DES SOLUTIONS 
SYSTÈMES POUR PLUS 
D’EFFICACITÉ DANS 
LES SANITAIRES
Essuie-mains en rouleaux
des marques Kleenex® Ultra™,  
Scott® Control™ et Scott® Essential™

Savons mousses 
des marques Kleenex®, Scott® Control™ 
et Scott® Essential™

Vous trouverez d’autres informations  
et toute l’offre de Kimberly-Clark  
Professional™ sur : delta-zofingen.ch/fr/kim-
berly-clark-switzerland-gmbh/
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KC7375 KC7376 KC7955

KC6622

KC6780 KC6781

KC6623 KC6626 KC6691 KC6695

DISTRIBUTEURS D’ESSUIE-
MAINS EN ROULEAUX

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Essuie-mains adaptés UV

Aquarius™ Distributeur d’essuie-
mains en rouleaux

KC7375 Plastique 37,4 × 29,7 × 24,8 cm Blanc KC6622, KC6626, KC6691, KC6780 1

KC7376 Plastique 37,4 × 29,7 × 24,8 cm Noir KC6622, KC6626, KC6691, KC6780 1

Aquarius™ Slimroll™ Distributeur 
d’essuie-mains en rouleaux

KC7955 Plastique 32,4 × 29,8 × 19,1 cm Blanc KC6623, KC6695, KC6781 1

Aquarius™ Slimroll™ Distributeur 
d’essuie-mains en rouleaux  
(sans illustration)

KC7956 Plastique 32,4 × 29,8 × 19,1 cm Noir KC6623, KC6695, KC6781 1

Système protégé, 
au choix par 

bouton poussoir 
ou verrouillable

SCOTT® ESSUIE-MAINS EN 
ROULEAUX

No d’art. Matériau Couches Surface Dimensions 
(Ø × B)

Couleur Distributeurs 
adaptés

UV

Scott® Control™ Essuie-mains  
en rouleaux

KC6622 Airflex™ 1 Avec 
gaufrage

20 × 19,8 cm Blanc KC7375, KC7376 6 rouleaux  
de 300 m

Scott® Control™ Essuie-mains –  
Slimroll

KC6623 Airflex™ 1 Avec 
gaufrage

15 × 19,8 cm Blanc KC7955, KC7956 6 rouleaux  
de 165 m

Scott® Control™ Extra Strong  
Essuie-mains en rouleaux

KC6626 Airflex™ 1 Avec 
gaufrage

20 × 19,8 cm Blanc KC7375, KC7376 6 rouleaux  
de 300 m

Scott® Essential™ Essuie-mains  
en rouleaux

KC6691 Airflex™ 1 Avec 
gaufrage

20 × 19,8 cm Blanc KC7375, KC7376 6 rouleaux  
de 350 m

Scott® Essential™ Slimroll™  
Essuie-mains en rouleaux

KC6695 Airflex™ 1 Avec 
gaufrage

15 × 19,8 cm Blanc KC7955, KC7956 6 rouleaux  
de 190 m

KLEENEX® ESSUIE-MAINS 
EN ROULEAUX

No d’art. Matériau Couches Surface Dimensions 
(Ø × B)

Couleur Distributeurs 
adaptés

UV

Kleenex® Ultra™ Essuie-mains en 
rouleaux

KC6780 Airflex™ 2 Avec  
gaufrage

20 × 19,8 cm Blanc KC7375, KC7376 6 rouleaux  
de 150 m

Kleenex® Ultra™ Slimroll™ Essuie-
mains en rouleaux

KC6781 Airflex™ 2 Avec  
gaufrage

15 × 19,8 cm Blanc KC7955, KC7956 6 rouleaux  
de 100 m
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KC6948 KC7173 KC92147

KC6340

KC6385

KC6382

KC6342

KC6386

KC6383

KC6348

DISTRIBUTEURS DE PRODUIT 
DE NETTOYAGE DES MAINS

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Savons adaptés UV

Aquarius™ Distributeur de produit de 
nettoyage des mains, cartouche/1 l

KC6948 Plastique 23,5 × 11,6 × 11,4 cm Blanc KC6340, KC6342, KC6348, KC6385, KC6386, KC6382 1

KC7173 Plastique 23,5 × 11,6 × 11,4 cm Noir KC6340, KC6342, KC6348, KC6385, KC6386, KC6382 1

Distributeur électronique  
de savon mousse

KC92147 Plastique 33,3 × 24 × 15 cm Blanc KC6383 1

Au choix avec un bouton 
poussoir ou verrouillable

SAVONS MOUSSES No d’art. pH Arôme Couleur Distributeurs 
adaptés

UV

Scott® Essential™ Savon mousse KC6340 4,75 Parfum floral Rose KC6948 6 cartouches de 1 l

Scott® Control™ Savon mousse KC6342 5,5 Sans parfum Transparent KC6948 6 cartouches de 1 l

Scott® Control™ Savon mousse  
antibactérien

KC6348 5,3–5,7 Sans parfum Transparent KC6948 6 cartouches de 1 l

Kleenex® Savon mousse parfumé  
de luxe, Energy

KC6385 5–7 Agrumes Jaune KC6948 6 cartouches de 1 l

Kleenex® Savon mousse parfumé  
de luxe, Fresh

KC6386 5–7 Fresh Fruity Vert KC6948 6 cartouches de 1 l

KLEENEX® DÉSINFECTANT 
POUR MAINS

No d’art. pH Arôme Couleur Avec de  
l’alcool

Distributeurs  
adaptés

UV

Kleenex® Gel désinfectant  
pour les mains

KC6382 7,5 –8,5 Sans parfum Transparent Oui KC6948 6 cartouches de 1000 ml

KC6383 7,5 –8,5 Sans parfum Transparent Oui KC92147 4 cartouches de 1200 ml

Savon mousse 
pour une 
utilisation 
fréquente

Savon mousse 
pour une 
utilisation 
fréquente

Savon mousse 
antibactérien

50



 I  I  I

KLEENEX® MOUCHOIRS 
COSMÉTIQUES

No d’art. Matériau Couches Longueur/ 
largeur à l’état plié

Couleur Distributeurs 
adaptés

UV

Kleenex® Mouchoirs cosmétiques 
baume Cube

KC8825 Cellulose  
fraîche

3 20 × 20 cm Blanc – 12 boîtes  
de 56 mouchoirs 

Kleenex® Mouchoirs cosmétiques 
Cube

KC8834 Cellulose  
fraîche

2 21 × 20 cm Blanc – 12 boîtes  
de 88 mouchoirs 

Kleenex® Mouchoirs cosmétiques 
Standard

KC8835 Cellulose  
fraîche

2 22 × 19 cm Blanc KC7820 21 boîtes  
de 100 mouchoirs 

Scott® Mouchoirs cosmétiques  
Standard

KC8837 Papier  
recyclé

2 22 × 19 cm Blanc KC7820 21 boîtes  
de 100 mouchoirs

KC6946 KC7172

KC8408 KC8509

KC8825 KC8834/KC8835 KC8837

Au choix avec un bouton 
poussoir ou verrouillable

DISTRIBUTEURS DE PAPIER DE 
TOILETTE FEUILLE À FEUILLE

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Papiers de toilette  
adaptés

UV

Aquarius™ Distributeur de papier  
de toilette feuille à feuille

KC6946 Plastique 34,1 × 16,9 × 12,3 cm Blanc KC8408, KC8509 1

KC7172 Plastique 33,8 × 16,8 × 12,3 cm Noir KC8408, KC8509 1

PAPIER DE TOILETTE  
FEUILLE À FEUILLE

No d’art. Matériau Couches Longueur/ 
largeur de feuille

Couleur Distributeurs  
adaptés

UV

Kleenex® Ultra Papier de toilette, 
système feuille à feuille

KC8408 Papier  
recyclé

2 18,6 × 12,5 cm Blanc KC6946, KC7172 36 clips de 200 feuilles  
(= 7200 feuilles)

Kleenex® Control™ Papier de  
toilette, système feuille à feuille 

KC8509 Papier  
recyclé

2 18,6 × 11,7 cm Blanc KC6946, KC7172 36 clips de 220 feuilles  
(= 7920 feuilles)

KLEENEX® ET SCOTT®

Consommation de papier de toilette plié,  
système feuille à feuille moins qu’avec

de gros rouleaux
moins qu’avec
de petits rouleaux

30% 40% Test de consommation : 
Euro Interfold Toilet Tissue.  
Kimberly-Clark Europe, octobre 
2000. Les chiffres se rapportent 
aux utilisateurs masculins.
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TORK – THINK AHEAD. 
TORK EST UN SPÉCIALISTE LEADER À L’ÉCHELLE MONDIALE DANS LE DOMAINE DE  
L’HYGIÈNE AU TRAVAIL, ÉGALEMENT LORSQU’IL S’AGIT DE METTRE EN ŒUVRE AVEC 
SUCCÈS DES INNOVATIONS INTÉRESSANTES DANS LES ENTREPRISES. TORK SE CON-
CENTRE SUR L’EXPÉRIENCE VISITEUR OPTIMALE ET POSE RÉGULIÈREMENT DE NOUVEAUX 
JALONS EN RELATION AVEC LA DURABILITÉ ET L’EFFICACITÉ DU NETTOYAGE. TORK EST 
TOUJOURS À LA RECHERCHE DE NOUVELLES VOIES, MEILLEURES, POUR FAIRE AVANCER 
LES ENTREPRISES : ANTICIPER POUR AVOIR TOUJOURS UNE LONGUEUR D’AVANCE PAR 
RAPPORT À LA CONCURRENCE.

L’ESPRIT DE DURABILITÉ,  
TOUJOURS ET PARTOUT 
Les personnes passent aujourd’hui plus de temps à l’extérieur 
de leur habitation, par ex. au travail, dans les hôtels, les écoles, 
les restaurants ou les aéroports. Et les consommateurs veulent 
que ces domaines soient aussi hygiéniques et durables que  
la propre maison. Tork soutient les entreprises dans la concep-
tion durable pour remplir les souhaits et besoins changeants 
des clients et consommateurs.

 �  Bien-être 
Tork offre des produits et prestations qui améliorent l’envi-
ronnement de travail, et s’efforce d’augmenter les standards 
d’hygiène pour tous ceux qui sont en déplacement. 

Objectif jusqu’en 2030 : pour 60 % des innovations, 
l’être humain doit se trouver au premier plan.

 �  Économie circulaire 
Tork aide les entreprises à boucler le circuit. 

 �  Faire plus avec moins 
Tork diminue les déchets et les émissions de CO2  
avec ses solutions.

Objectif jusqu’en 2030 : de meilleures solutions 
avec 33 % moins de nuisances environnementales

GAMMES DE  
DISTRIBUTEURS  
INNOVANTES
 
Tork Image Design
La solution haut de gamme pour vos sanitaires. L’acier  
inoxydable avec une protection contre les traces de doigt 
a une belle apparence et reste propre plus longtemps.

Tork Elevation®

Distributeur de haute qualité, pratique et fonctionnel,  
à l’aspect moderne. Disponible en noir et blanc.

Vous trouverez d’autres informations et 
toute l’offre de Tork sur :  
delta-zofingen.ch/fr/essity-switzerland-ag/
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ML552500 ML552558

ML100585

DISTRIBUTEURS  
D’ESSUIE-MAINS

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Essuie-mains  
adaptés

UV

Tork PeakServe® Distributeur H5 ML552500 Plastique 73 × 37 × 10,1 cm Blanc ML100585 1

Tork PeakServe® Distributeur H5  
(sans illustration)

ML552508 Plastique 73 × 37 × 10,1 cm Noir ML100585 1

Tork PeakServe® Mini distributeur H5  
(sans illustration)

ML552550 Plastique 49 × 36,7 × 10,1 cm Blanc ML100585 1

Tork PeakServe® Mini distributeur H5 ML552558 Plastique 49 × 36,7 × 10,1 cm Noir ML100585 1

ESSUIE-MAINS No d’art. Matériau Cou-
ches

Sur-
face

Longueur/ 
largeur à 
l’état déplié

Cou-
leur

Distri-
buteurs 
adaptés

UV

Tork PeakServe® Essuie-mains H5 ML100585 Cellulose 
fraîche

1 – 22,5 × 20,1 cm Blanc ML552500, 
ML552508, 
ML552550, 
ML552558

12 clips de  
410 serviettes 
(= 4920 serv.)

TORK PEAKSERVE® SYSTÈME POUR  
ESSUIE-MAINS CONTINU™ : 
 
Matériel de recharge identique pour tous les sanitaires malgré  
la fréquentation, l’équipement et la taille variables.

 Forte capacité – jusqu’à 2100 essuie-mains
  Recharge pendant l’utilisation – dans une plage de temps adéquate
 Recharge rapide et simple – deux fois plus vite
 Retrait rapide des essuie-mains – distribution en 3 secondes
 Essuie-mains en continu – association des différents lots
 Lots comprimés – plus d’essuie-mains sur moins de surfaces

Le système Tork PeakServe®  
pour les essuie-mains continu™ :
La plus grande capacité sur  
l’ensemble du marché* en  
raison de lots comprimés à

  

*  Comparé avec l’essuie-main en rouleau  
le plus long de la concurrence en Europe  
et en Amérique du Nord.
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ML520901 ML520701

ML561600 ML561508

ML520501

ML460009

ML420302

Distributeur convivial, 
également pour les enfants 

et les personnes âgées

Pour un siège de toilette 
particulièrement hygiénique

SAVON MOUSSE No d’art. pH Arôme Cou-
leur

Normes Distributeurs adaptés UV

Tork Savon mousse de luxe S4 ML520901 5 Parfum aux  
magnolias

Inco-
lore

ISO 22716, ISO 9001, 
ISO 13485, ISO 14001

ML460009, ML460010, ML561500, 
ML561508, ML561600, ML561608

6 bouteilles  
de 1000 ml

Tork Savon mousse extra doux S4 ML520701 5 Sans  
parfum

Inco-
lore

ISO 22716, ISO 9001, 
ISO 13485, ISO 14001

ML460009, ML460010, ML561500, 
ML561508, ML561600, ML561608

6 bouteilles  
de 1000 ml

Tork Savon mousse doux S4 Premium ML520501 – Air frais Inco-
lore

– ML460009, ML460010, ML561500, 
ML561508, ML561600, ML561608

6 bouteilles  
de 1000 ml

DISTRIBUTEURS DE  
SAVON MOUSSE

No d’art. Matériau Dimensions 
(H × L × P)

Couleur Savons adaptés UV

Tork Distributeur avec capteur S4 ML561600 Plastique 27,8 × 11,2 × 12,8 cm Blanc ML520501, ML520701, ML520901 1

Tork Distributeur avec capteur S4  
(sans illustration)

ML561608 Plastique 27,8 × 11,2 × 12,8 cm Noir ML520501, ML520701, ML520901 1

Tork Distributeur S4  
(sans illustration)

ML561500 Plastique 29,2 × 11,3 × 11,4 cm Blanc ML520501, ML520701, ML520901 1

Tork Distributeur S4 ML561508 Plastique 29,2 × 11,3 × 11,4 cm Noir ML520501, ML520701, ML520901 1

Tork Distributeur avec capteur S4  
en acier inoxydable

ML460009 Acier inoxydable/
plastique

27,8 × 11,6 × 13 cm Acier inoxydable/ 
noir

ML520501, ML520701, ML520901 1

Tork Distributeur S4 en acier  
inoxydable (sans illustration)

ML460010 Acier inoxydable/
plastique

28,9 × 10,6 × 10,7 cm Acier inoxydable/ 
noir

ML520501, ML520701, ML520901 1

HYGIÈNE DE SIÈGE  
DE TOILETTE

No d’art. Matériau Dimensions 
(H × L × P)

pH Arôme Couleur Produits  
adaptés

UV

Tork Distributeur de produit de  
nettoyage de siège de toilette* 
(sans illustration)

ML561000 Plastique 21.1 × 11,2 × 11,4 cm – – Blanc ML420302 1

ML561008 Plastique 21.1 × 11,2 × 11,4 cm – – Noir ML420302 1

Tork Nettoyant de siège de toilette ML420302 – – 5–6 À base  
d’alcool

Incolore ML561000, 
ML561008

8 cartouches  
de 475 ml

* Le distributeur est identique au distributeur de savon liquide S2 Tork Mini.
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ML472242 ML472193 ML472585 ML472199

ML680000 ML682008 ML558040

DISTRIBUTEURS DE PAPIER  
DE TOILETTE

No d’art. Matériau Dimensions (H × L × P) Couleur Papiers de toilette adaptés UV

Tork SmartOne® Distributeur T8 ML680000 Plastique 26,9 × 26,8 × 15,6 cm Blanc ML472242 1

Tork SmartOne® Distributeur T8  
(sans illustration)

ML680008 Plastique 26,9 × 26,9 × 15,6 cm Noir ML472242 1

ML472054 Acier  
inoxydable

27 × 27 × 17 cm Acier  
inoxydable

ML472242 1

Tork SmartOne® Mini Distributeur T9  
(sans illustration)

ML681000 Plastique 21,9 × 21,9 × 15,6 cm Blanc ML472193 1

ML681008 Plastique 21,9 × 21,9 × 15,6 cm Noir ML472193 1

Tork SmartOne® Mini Distributeur  
de rouleaux double T9  
(sans illustration)

ML682000 Plastique 22,1 × 39,8 × 15,6 cm Blanc ML472193 1

Tork SmartOne® Mini Distributeur  
de rouleaux double T9

ML682008 Plastique 22,1 × 39,8 × 15,6 cm Noir ML472193 1

Tork Distributeur de papier de  
toilette Midi sans mandrin T7

ML558040 Plastique 20,7 × 36 × 13 cm Blanc ML472139, ML472585, ML472199 1

Tork Distributeur de papier de  
toilette Midi sans mandrin T7  
(sans illustration)

ML558048 Plastique 20,7 × 36 × 13 cm Noir ML472139, ML472585, ML472199 1

Tork Distributeur double de rouleaux 
de papier de toilette Midi sans  
mandrin T7 (sans illustration)

ML472019 Acier  
inoxydable

32,5 × 14,9 × 14,3 cm Acier  
inoxydable

ML472139, ML472585, ML472199 1

Conception résistante 
avec une serrure métallique 

pour une plus grande 
protection des rouleaux et 

pour empêcher un vol

Le retrait 
feuille à feuille 
diminue la 
consommation 
jusqu’à 40 %

SmartCore® : la possibilité 
la plus confortable pour retirer 

le mandrin, pas d’arrachage 
et retrait simplifié. SmartCore® 

permet plus de feuilles sur 
le rouleau et réduit la quantité 

d’air dans l’emballage pour 
une efficacité de transport 

optimisée

PAPIER DE TOILETTE No d’art. Matériau Cou-
ches

Surface Dimensions 
(Ø × l × L)

Longueur 
de  
coupon

Cou-
leur

Distri-
buteurs  
adaptés

UV

Tork SmartOne® T8 ML472242 Papier  
recyclé

2 Avec  
gaufrage

19,9 × 13,4 cm 
× 207 m

18 cm Blanc ML472054, 
ML680000, 
ML680008

6 rouleaux à  
1150 coupons

Tork SmartOne® Mini T9 ML472193 Cellulose 
fraîche/
Papier  
recyclé

2 Avec  
gaufrage

15 × 13,4 cm 
× 111,6 m

18 cm Blanc ML681000, 
ML681008, 
ML682000, 
ML682008

12 rouleaux à  
620 coupons

Tork Papier de toilette Midi extra 
doux sans mandrin T7  
(sans illustration)

ML472139 Cellulose 
fraîche

3 Avec  
gaufrage

13,1 × 9,3 cm 
× 63,3 m

11,5 cm Blanc ML558040, 
ML558048, 
ML472259, 
ML472019

18 rouleaux à  
550 coupons

Tork Papier de toilette Midi doux 
sans mandrin T7

ML472585 Cellulose 
fraîche

2 Avec  
gaufrage

13,1 × 9,3 cm 
× 92 m

11,5 cm Blanc ML558040, 
ML558048, 
ML472259, 
ML472019

36 rouleaux à  
800 coupons

Tork Papier de toilette Midi sans 
mandrin T7

ML472199 Papier  
recyclé

2 Avec  
gaufrage

13,1 × 9,3 cm 
× 103,5 m

11,5 cm Blanc ML558040, 
ML558048, 
ML472259, 
ML472019

36 rouleaux à  
900 coupons
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AVEC NOS PARTENAIRES  
ET LEURS MARQUES PREMIUMS



CONTACTEZ- 
NOUS
SERVICE CLIENTS
Tél. 062 746 04 04
Fax 062 746 04 02
sales@delta-zofingen.ch
delta-zofingen.ch

«GRÜEZI, BONJOUR, BUONGIORNO»

TOUJOURS  
BIEN CONSEILLÉ

À VOTRE SERVICE –
PERSONNELLEMENT
OU EN LIGNE



DES QUESTIONS SUR  
L’HYGIÈNE, LA PROPRETÉ 
ET LA SÉCURITÉ ?
NOUS SOMMES LÀ  

POUR VOUS.





DELTA Zofingen AG 
Untere Brühlstrasse 10 | CH - 4800 Zofingen | Tél. 062 746 04 04 | Fax 062 746 04 02 | sales@delta-zofingen.ch | delta-zofingen.ch


